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ESPANOL

Extractores helicoidales SILENT

Los extractores de la gama SILENT han sido
fabricados bajo rigurosas normas de
produccion y control de calidad como la ISO
9001. Todos los componentes han sido
verificados. Todos los aparatos han sido
probados afinal del montaje.
Recomendamos verificar los siguientes
puntos a larecepcion de este extractor:

1- Que el tamafio sea el correcto

2-Que el modelo sea el correcto

3- Que los detalles que figuran en la placa de
caracteristicas sean los que usted precisa:
voltaje, frecuencia, velocidad...

La instalacion debe hacerse acorde con los
reglamentos vigentes en cada pais.

Instalacion

IMPORTANTE: Antes de proceder a la
instalacion y conexion del aparato,
asegurese de desconectar el suministro
eléctrico. El cable eléctrico tiene que llegar
empotrado en la pared y entrar en el aparato
pordetras.

Fig.1/1b:

1- Rejilla de proteccion

2-Ficha de conexion

3-Boca de salida con compuerta antirretorno
4-Pasacables

5-Tecla de ajuste (SILENT-100 CHZ VISUAL
-fig.1b)

El SILENT puede ser instalado en techo o
pared, con descarga directa hacia el exterior
oaconducto individual (fig.2).

Va fijado a la pared con los 4 tacos y tornillos
suministrados en el embalaje .

Realizar un orificio en la pared o techo de
diametro:

-SILENT-100: 105 mm

- SILENT-200: 125 mm

- SILENT-300: 160 mm

Si el montaje se hace con conducto
individual, utilizar un conducto de diametro
normalizado:

- SILENT-100: 100 mm

- SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 1506 160 mm

Aseglrese de que no existe ninguna
obstruccion al paso del aire y que la hélice
giralibremente.

El aparato debera quedar ajustado de tal
forma que no quede oprimido, puesto que en
tal caso podria impedirse el giro de la hélice o
producirse ruidos. Compruebe que la
compuerta antirretorno colocada a la
descarga de la boca de salida (3) se abre sin
dificultad y vigile no dafiarla en el montaje.
Entrar el cable eléctrico por el pasacables (4)
yfijarel aparatoalapared.

Efectuar la conexion eléctrica tal como se
indica a continuacion y volver a montar la
rejilla de proteccion

Conexién eléctrica

El SILENT es un extractor preparado para
alimentarse de una red monofasica, con la
tensién y la frecuencia que se indican en la
placa de caracteristicas situada en el
aparato.

Los extractores estan construidos con doble
aislamiento eléctrico (Clase Il) y no precisan,
por tanto, de toma de tierra.

En la instalacion eléctrica debera haber un
interruptor omnipolar con una abertura entre
contactos de al menos 3 mm.

El cable eléctrico debe introducirse en el
SILENT por el pasacables (4).

Una vez introducido el cable, realizar la
conexion eléctrica a la ficha de conexion (2)
segun el modelo instalado:

SILENT CZ

Para estos modelos seguir los esquemas:
Fig.3-Puesta en marcha del extractor con el
mismo interruptor que el de laluz
Fig.4-Puesta en marcha del extractor con un
interruptor independiente

SILENT CRZ

Modelos equipados con una tempo-
rizacion ajustable .

La temporizacion permite que el aparato
siga funcionando el tiempo determinado
por la temporizacion, después que el
interruptor haya sido cerrado (fig.6).

El esquema fig.5 muestra como conectar el
aparato con temporizacién para que se
ponga en marcha con el mismo interruptor
quelaluz.



Para ajustar esta temporizacion, girar el
potenciémetrosituadoen el circuitoimpreso (fig.7).
- Para disminuir el tiempo de temporizacion
girar en el sentido antihorario

(minimo : 1 minuto)

- Para aumentar el tiempo de temporizacion
girar en el sentido horario

(maximo : 30 minutos).

SILENT-100 CRIZ

Modelos equipados con una temporizacion
ajustable . La temporizacion permite que el
aparato siga funcionando el tiempo
determinado por la temporizacién, después
que el interruptor haya sido cerrado (fig.6).

ATENCION: El aparato dispone de una
temporizacion al arranque de 50
segundos, lo que hace que durante los 50
primeros segundos el aparato no
funcione.

El esquema fig.5 muestra como conectar el
aparato con temporizacion para que se
ponga en marcha con el mismo interruptor
quelaluz.

Para ajustar esta temporizacion, girar el
potencidometro situado en el circuito impreso
(fig.7).

El aparato esta equipado con una
temporizacion ajustable de 4 posiciones:

Posicién Auto:

- Si el tiempo de utilizacion es inferior a
50 segundos, la temporizacion no funciona.

- Si el tiempo de utilizacién es superior a
50 segundos el aparato controla
automaticamente la temporizacion.

Es proporcional al tiempo de utilizacion

(con un maximo de 30 minutos).

Posicién 5":

Temporizacion fija de 5 minutos
Posicién 20':

Temporizacion fija de 20 minutos
Posicion 30':

Temporizacion fija de 30 minutos

SILENT CHZ

Modelos equipados con un higrostato
electrénico regulable entre el 60 y el 90% HR
(% Humedad Relativa) y con una
temporizacion ajustable entre 2 y 20 minutos.

Recomendaciones particulares :

- Para que el aparato detecte correctamente
el nivel de humedad tiene que instalarse en
una zona donde haya una buena circulacion
delaire.

- No se tiene que modificar el ajuste del
higrostato fuera del local donde tiene que
instalarse

- Si el nivel de humedad esta siempre por
encima de 90%HR, el extractor no parara
nunca. Si el nivel de humedad esta siempre
por debajo de 60%HR, el extractor no se
pondra nunca en marcha.

Funcionamiento

Caso 1: Funcionamiento automatico (fig.9):
el aparato se pone en marcha
automaticamente cuando el nivel de
humedad en el local es superior al valor
ajustado. Se para cuando el nivel de
humedad vuelve por debajo del valor
ajustado y después del tiempo fijado por el
temporizador.

Caso 2: Funcionamiento automatico con
posibilidad de puesta en marcha con el
interruptor de la luz (fig.8):
funcionamiento automatico similar al
caso 1 y ademas con la posibilidad de
poner el aparato en marcha con el
interruptor de la luz cuando el nivel de
humedad en el local es inferior al valor
ajustado. En este caso, cuando se
desconecta el interruptor (se apaga la
luz), el aparato sigue funcionando el
tiempo fijado por el temporizador.

ATENCION: Cuando el nivel de humedad
relativa en el local sea superior al valor
ajustado, el funcionamiento automatico
tiene prioridad sobre el funcionamiento
manual, es decir que no se podra parar el
aparato con el interruptor.

El ajuste del valor de humedad se efectua
por medio del potencidometro “% Hr” que se
halla en el circuito impreso (fig.10) una vez
desmontada larejilla (1):

- Para disminuir el nivel de humedad girar en
el sentido antihorario (minimo.: 60%)

- Paraaumentar el nivel de humedad giraren
el sentido horario (maximo.: 90%).



Para ajustar la temporizacion, girar el
potenciometro “t min.” situado en el circuito
impreso (fig.10):

- Para disminuir el tiempo de temporizacion
girar en el sentido antihorario

(minimo: 2 minutos)

- Para aumentar el tiempo de temporizacién
girar en el sentido horario

(maximo.: 20 minutos).

Atencioén :

Si el extractor no se pone en marcha:

- El ajuste del higrostato no estd en la
posicién minima. Cambiar el valor de ajuste

- El extractor esta instalado en una zona
donde el aire no circula bien

- El nivel de humedad en el local es inferior a
60% HR

Si el extractor no se paranunca:

- El ajuste del higrostato no esta en la
posicion maxima. Cambiar el valor de ajuste
- Elnivel de humedad en el local es superior a
90% HR

SILENT-100 CHZ VISUAL

Modelos equipados con un higrostato
electronico ajustable a 60, 70, 80 0 90% HR
(% Humedad Relativa) y con una
temporizacién “automatica” o ajustable a 5,
10 6 20 minutos (aparato suministrado en
posicion automatica). El ajuste de los valores
de consigna de humedad y de temporizacion
se hace sin que sea necesario desmontar la
rejilla (1), solamente apretando la tecla (5).

Recomendaciones particulares :

- Para que el aparato detecte correctamente
el nivel de humedad tiene que instalarse en
una zona donde haya una buena circulacion
del aire.

- No se tiene que modificar el ajuste del
higrostato fuera del local donde tiene que
instalarse

- Si el nivel de humedad esta siempre por
encima de 90% HR, el extractor no parara
nunca. Si el nivel de humedad esta siempre
por debajo de 60% HR, el extractor no se
pondra nunca en marcha.

Higrostato: El ajuste del valor de humedad se

efectia por medio de la tecla 5 (fig.11)
solamente apretandola. La visualizacién del
ajuste se hace mediante las cuatro luces que
se encienden en funcién del valor escogido:
60,70,80 6 90% (aparato suministrado
preajustado en fabrica a 60%).

Temporizacién :

El aparato controla automaticamente el
tiempo de funcionamiento. Es proporcional al
tiempo que ha sido necesario para que el nivel
de humedad haya vuelto al nivel de consigna.
Si este tiempo ha sido corto, la temporizacion
sera rapida (minimo: 2 minutos.) Si el tiempo
de utilizacién ha sido largo, la temporizacién
seralarga (maximo: 20 minutos.).

Funcionamiento

Caso 1: En funcionamiento automatico
(fig.9) el aparato se pone en marcha
automaticamente cuando el nivel de
humedad en el local es superior al valor
ajustado. Se para cuando el nivel de
humedad vuelve por debajo del valor
ajustado y después del tiempo fijado por el
temporizador.

Caso 2: Funcionamiento automatico con
posibilidad de puesta en marcha con el
interruptor de la luz (fig.8):

Funcionamiento automatico similar al caso 1
y ademas con la posibilidad de poner el
aparato en marcha con el interruptor de la luz
cuando el nivel de humedad en el local es
inferior al valor ajustado. En este caso,
cuando se desconecta el interruptor (se
apaga laluz), el aparato sigue funcionando el
tiempo fijado por el temporizador:

- Si el tiempo de utilizacion ha sido inferior a
50 segundos, el aparato no se pone en
marcha.

- Si ha sido superior a 50 segundos, el
aparato sigue funcionando un tiempo
proporcional al tiempo de utilizacién después
de apagarlaluz

ATENCION: Cuando el nivel de humedad
relativa en el local sea superior al valor
ajustado, el funcionamiento automatico
tiene prioridad sobre el funcionamiento
manual, es decir, que no se podra parar el
aparato con el interruptor.



Atencion:

Si el extractor no se pone en marcha:

- El ajuste del higrostato no esta en la
posicion minima. Cambiar el valor de ajuste.
- El extractor esta instalado en una zona
donde el aire no circula bien.

- El nivel de humedad en el local es inferior a
60% HR.

Si el extractor no se paranunca:

- El ajuste del higrostato no estd en la
posicién maxima. Cambiar el valor de ajuste.
- Elnivel de humedad en el local es superior a
90% HR.

SILENT-100CDZ

Modelos equipados con un detector de
presencia. El aparato se pone en marcha
automaticamente cuando detecta un
movimiento a una distancia maxima de 4
metros (fig.9).

Tienen ademas una temporizacién
regulable, entre 1y 30 minutos, manteniendo
el SILENT-100 en funcionamiento después
de su puesta en marcha.

Para ajustar el temporizador, girar el
potencidmetro situado en el circuito impreso
(fig.7):

- Para disminuir el tiempo de temporizacion
girar en el sentido antihorario

(minimo: 1 minuto)

- Para aumentar el tiempo de temporizacion
girar en el sentido horario

(maximo: 30 minutos).

Mantenimiento

Solo es necesaria una limpieza periddica del
extractor con un pafio impregnado de
detergente suave.

Asistencia técnica

La extensa red de Servicios Oficiales S&P
garantiza una adecuada asistencia técnica
en cualquier punto de Espafa. En caso de
observar alguna anomalia en el
funcionamiento del aparato rogamos
presentarlo para su revision en cualquiera de
los Servicios mencionados donde sera
debidamente atendido.

Cualquier manipulacion efectuada en el
aparato por personas ajenas a los Servicios
Oficiales de S&P nos obligaria a cancelar su
garantia.

S&P se reserva el derecho de modificaciones
sin previo aviso.

La norma de la CE y el compromiso con las
generaciones futuras nos obligan a reciclar el
material; rogamos depositen todos los
elementos restantes del envase dentro de los
contenedores correspondientes de reciclaje,
y llevar los equipos reemplazados al centro
de residuos mas préximo o a su revendedor.



ENGLISH

SILENTAxial Extractor Fans

The SILENT extractor fan ranges are
manufactured to the high standards of
production and quality as laid down by the
international Quality Standard SO 9001. All
components have been checked and every
one of the final products will have been
individually tested at the end of the
manufacturing process.

- This appliance is not intended for use by
young children or infirm persons unless they
have been adequately supervised by a
responsible person to ensure that they can
use the appliance safely

- Young children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

On reciept of the product we recommend that
you to check the following :

1-Thatitis the correct size.

2-Thatitis the correct model.

3- That the details on the rating label are
those you require: voltage, frequency ...

The installation must be carried out in
accordance with the electrical standards in
force in your country.

Installation
IMPORTANT : Before installing and wiring the unit,
ensure thatthe main supply is disconnected.

Precautions must be taken to avoid the back-
flow of gases into the room from the open flue
of gas or other fuel-burning appliances.

Fig.1/1b:

1 : Protection grille

2:Connection terminals

3 : Outlet with backdraught shutter

4:Cable entry

5:Adjustment dial (SILENT-100 CHZ VISUAL
-fig.1b)

The SILENT is suitable for wall or ceiling
mounting and can either discharge directly to
the outside or via an individual ducting
system (seeFig. 2).

The unit can be mounted on the wall or ceiling
using the 4 wall plugs and the screws
provided.

Make a hole in the wall or ceiling of diameter:

-SILENT-100: 105 mm
- SILENT-200: 125 mm
- SILENT-300: 160 mm

If the unit is to be installed with individual
ducting, use a standard duct of diameter:

- SILENT-100: 100 mm

- SILENT-200: 125 mm

- SILENT-300: 150 or 160 mm

Ensure that there are no obstructions to the
airflow and that the impeller turns freely.

Fix the extractor to the wall in such a way that it
is not distorted in order to avoid noise
generation or problems with the rotation of the
impeller. Make sure that the backdraught
shutter opens freely and has not being
damaged in transit. Introduce the mains cable
through the cable entry (4) and fix it to the wall.
Connect the electrical wiring as set out below
and then mount the protection grille (1).

Electrical connection

The SILENT is an extractor designed for a
single phase supply, with voltage and
frequency as indicated on the rating plate of
the unit. The units are manufactured with
double electrical insulation

(Class Il) and therefore they do not need an
earth connection.

The electrical installation must include a
double pole switch with a contact clearance of
atleast3mm.

The electrical cable must enter the SILENT
through the cable entry (4).

Once the cable has been introduced proceed
using the electrical wiring diagram applicable
to the selected model.

SILENT CZ

For these models use the following diagrams:
Fig.3: Switching the extractor through the
light switch.

Fig.4: To switch the fan through an
independent switch.

SILENT CRZ

This model is provided with an adjustable
over-run timer. The timer allows the fan to
continue to operate for the selected period
after the switch has been turned off (fig.6).
Model provided with a 4 positions adjustable
electronic timer:Fig.5 shows how to connect



the fan with timer utilising the same switch as
for the lighting circuit.

To set the timer, turn the potentiometer on the
printed circuit board as (fig. 7).

- To reduce the "run on" time, turn
anticlockwise (min. 1 minutes)

- Toincrease the "run on" time , turn clockwise
(max: 30 minutes).

SILENT-100 CRIZ (this version is only
available as SILENT-100)

This model is provided with an adjustable
over-run timer. The timer allows the fan to
continue to operate for the selected period
after the switch has been turned off (fig.6).

ATTENTION: The product also includes an
over-run timer facility that starts the fan
after the first 50 seconds of non-
operation. After these first 50 seconds the
fan operates automatically.

Model provided with a 4 positions adjustable
electronic timer:Fig.5 shows how to connect
the fan with timer utilising the same switch as
for the lighting circuit.

To set the timer, turn the potentiometer on the
printed circuit board as (fig. 7).

Position Auto:

-Ifthe period of operationiis less than 50 seconds
then the over-run timer will not operate

- If the period of operation is more than 50
seconds then the over-run timer will operate in
accordance to the period of operation

(with a maximum of 30 minutes).

Position 5": 5 minutes "run on" time

Position 20': 20 minutes "run on" time
Position 30": 30 minutes "run on"time

SILENT CHZ

Models provided with an electronic
humidistat which can be adjusted from 60%
to 90 % RH (relative humidity) and with a
timer, adjustable between 2 and 20 minutes.

Operation

Case 1: Automatic operation (fig.9)

In automatic operation, the humidistat causes
the extractor to operate automatically when
the humidity level in the room is higher than
the set level. The extractor will stop
automatically when the humidity drops below

the selected level and after the selected
period set onthe timer.

Case 2: Automatic operation as in case 1 with
the facility to override the hygrostat by means
of the light switch (fig.8), when the humidity
level in the room is lower than the selected
level. In this case, the extractor continues to
operate for the selected period set on the timer
after the switch light has been switched off.

ATENTION: When the himidity rate is
above the selected value, the automatic
option takes precedence over the manual
and the unit cannot then be switched off
using a switch.

The desired humidity level is selected by
means of a potentiometer “% Hr” positioned
on the printed circuit board (fig.10) and
accessible once the grille (1) has been
removed.

- To increase the humidity setting turn
anticlockwise (min.60 %)

- To reduce the humidity setting turn
clockwise (max. 90 %)

To set the timer, turn the potentiometer “t
min.” on the printed circuit board (fig.10):

- To reduce the "run on" time, turn
anticlockwise (min. 2 minutes)

-Toincrease the "runon" time , turn clockwise
(max: 20 minutes).

DECOR-100 CHZ VISUAL (this version is
only available as SILENT-100)

These models are provided with an electronic
humidistat which can be adjusted between
60, 70, 80 or 90% RH (relative humidity) and
with an automatic run-on-timer, adjustable
between 5, 10 or 20 minutes. The humidistat
adjustment can be made using the
corresponding adjustment touch without the
need to remove the front grille of the fan

HUMIDISTAT

The desired humidity level is selected by
means of an adjustment touch (5 fig.11)
located on the front grill. The corresponding
relative humidity level, 60-70-80 or 90%, is
then visually indicated via one of four neon
lights. All models are factory set as standard
to a 90% relative humidity level.



OVER-RUN TIMER

This product controls automatically the
over-run time, which is proportional to the
time that has been needed to bring the
relative humidity level to the adjusted level,
depending on which the over-run will range
from 2 minutes to a maximum of 20
minutes.

Operation

Case 1: Automatic operation (fig.9)

In automatic operation, the humidistat causes
the extractor to operate automatically when
the humidity level in the room is higher than
the pre-set level. The extractor will stop
automatically when the humidity drops below
the selected level and after the selected
period set on the over-run timer.

Case 2: Automatic operation as in case (1)
but with the facility to override the humidistat
by means of the light switch (fig.8), when the
humidity level in the room is lower than the
selected level. In this case, the extractor
continues to operate for the selected period of
time (over-run timer) after the switch light has
been switched off.

- If the period of operation is less than 50
seconds then the over-run timer will not
operate.

- If the period of operation is more than 50
seconds then the over-run timer will operate
in accordance to the pre-set time period.

ATTENTION: When the humidity rate is
above the selected value, the automatic
option takes precedence over the manual
and the unit cannot then be switched off
using a switch.

SILENT-100 CDZ (this version is onl
available as SILENT-100)

Models provided with a PIR (passive infra-
red) detector. The unit starts automatically
when a movement is detected with a
maximum distance of 4 metres (fig.9).

They are also fitted with an adjustable "run
on" timer (1 to 30 minutes), and the unit will
continue to operate for the set period after
initiation by the movement detector.

= To set the temporisation, turn the
potentiometer on the printed board (fig.7):

- To reduce the "run on" time, turn
anticlockwise (min. 1 minute)

-Toincrease the "runon"time, turn clockwise
(max: 30 minutes).

Maintenance

The extractor fan only requires periodical
cleaning using a cloth lightly impregnated
with a soft detergent.

After Sales Service

We recommend you not to try to dismantle or
remove any other parts than those mentioned
as any tampering would automatically cancel
the S&P guarantee. If you detect any fault,
contact your S&P dealer.

S&P reserves the right to alter specifications
without notice

The CE norm and our commitment to future
generations require us to recycle waste
material; please deposit all remaining
elements of the packaging into containers
for recycling, and carry the equipment that
has been replaced to the nearest waste
center or your dealer.

)54



FRANCAIS

Aérateurs hélicoides SILENT

Les aérateurs de la série SILENT ont été
fabriqués en respectant de rigoureuses
normes de fabrication et de contréle qualité
(ISO 9001). Tous les composants ont été
vérifiés; tous les appareils ont été testés en
fin de montage.

Dés laréception, vérifier le parfait état et le bon
fonctionnement du SILENT-100, étant donné
que tout éventuel défaut d'origine est couvert
parlagarantie ainsi que les points suivants:

1- Que le type du SILENT soit conforme a
celuicommandé

2- Que la version soit conforme a celle
commandée

3- Que les caractéristiques inscrites sur la
plaque signalétique soient compatibles avec
celles de l'installation: tension, fréquence...
L'installation devra étre réalisée
conformément a la réglementation en vigueur
dans chaque pays.

Installation

IMPORTANT:. Avant d'installer et de
raccorder le SILENT, s'assurer que le cable
d'alimentation soit déconnecté du réseau
électrique. Le céable électrique doit étre
encastré et entrer dans I'appareil par
l'arriére.

Des précautions doivent étre prises pour
éviter des retours de gaz de combustion dans
la piece ou est installé un appareil
fonctionnant au gaz ou au fuel.

Schémafig.1/1b:

1- Grille de protection

2-Bornier

3-Bouche de sortie avec clapet anti-retour
4-Passe-cables

5- Touche de réglage (SILENT-100 CHZ
VISUAL -fig.1b)

Le SILENT peut étre installé soit au mur soit
au plafond, en rejet d'air directement vers
I'extérieur ou en conduit individuel (fig.2).

Il est fixé al'aide des 4 vis et chevilles fournies
dansI'emballage .

Pratiquer, dans le mur ou le plafond, une
ouverture de diametre :

-SILENT-100: 1056 mm
- SILENT-200: 125 mm
- SILENT-300: 160 mm

Si le montage est réalisé avec un conduit
individuel, utiliser un conduit de diamétre :

- SILENT-100: 100 mm

- SILENT-200: 125 mm

- SILENT-300: 1500160 mm

S'assurer qu'il n'existe dans le conduit
aucune obstruction au passage de l'air.

Le montage doit étre fait de fagcon a ne pas
comprimer la bouche de sortie, ce qui pourrait
géner ou empécher la rotation de I'nélice et
rendre l|'appareil bruyant ou inopérant.
Veérifier que le clapet anti-retour placé sur la
bouche de sortie (3) s'ouvre sans difficulté et
faire attention de ne pas I'endommager lors
du montage.

Entrer le cable électrique par le Passe-cables
(4) puis le fixer au mur.

Raccorder le cable électrique comme indiqué
ci-aprés etreplacer la grille de protection .

Raccordement électrique

Le SILENT est un aérateur prévu pour étre
raccordé a un réseau monophasé dont la
tension et la fréquence sont indiquées sur la
plaque signalétique placée a l'arriere de
I'appareil.

La double isolation Classe Il fait qu'il n'est pas
nécessaire de le raccorder a laterre.

Pour le raccordement, prévoir dans
l'installation électrique un interrupteur ayant
une ouverture entre contacts d'au moins 3 mm.
Le cable électrique doit étre introduit dans le
SILENT par l'arriere de I'appareil le faisant
passer par le Passe-cables (4). Une fois le
cable introduit le brancher au bornier (3)
suivantla version installée:

SILENT CZ

Pour ces modeéles sont proposés deux
schémas:

Fig.3- Un seul interrupteur pour commander
lalumiére et la mise en route du SILENT-100
Fig.4- Un interrupteur indépendant pour
commander la mise en route du SILENT-100

SILENT CRZ
Modéles équipés d'une temporisation
réglable. La temporisation permet a |'appareil



de continuer a fonctionner, le temps
déterminé par la temporisation, aprés que
l'interrupteur ait été fermé (fig.6).

Le schéma de cablage fig.5 montre
comment, avec le méme interrupteur,
commander la lumiere dans la piece et la
mise enroute du SILENT.

Pour régler cette temporisation agir sur le
potentiometre situé sur le circuit imprimé
(fig.7):

- Pour diminuer la temporisation tourner dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre
(mini: 1 minutes)

- Pour augmenter la temporisation, tourner
dans le sens des aiguilles d'une montre
(maxi: 30 minutes)

SILENT-100 CRIZ (version disponible
uniquement avec le modéle 100)

Modeéles équipés d'une temporisation
réglable. La temporisation permet a I'appareil
de continuer a fonctionner, le temps
déterminé par la temporisation, aprés que
l'interrupteur ait été fermé (fig.6).

ATTENTION : L'aérateur est doté d'une
temporisation au démarrage de 50
secondes faisant que I'appareil ne se met
pas en marche avant que les 50 secondes
soient écoulées.

Le schéma de cablage fig.5 montre
comment, avec le méme interrupteur,
commander la lumiere dans la piece et la
mise en route du SILENT-100.

Pour régler cette temporisation agir sur le

potentiometre situé surle circuitimprimé (fig.7):

L'appareil est équipé d'une temporisation
réglable sur4 positions :

Position Auto :

- Si le temps d'utilisation est inférieur a 50
secondes, pas de temporisation

- Si le temps d'utilisation a été supérieur a 50
secondes, la temporisation est
proportionnelle au temps d'utilisation

(avec un maximum de 30 minutes)

Position 5': Temporisation fixe de 5 minutes
Position 20": Temporisation fixe de 20
minutes

Position 30': Temporisation fixe de 30
minutes

SILENT CHZ

La version CHZ est équipée d'un hygrostat
électronique réglable entre 60 et 90 %HR (%
d'humidité relative) et d'une temporisation
réglable entre 2 et 20 minutes.
Recommandations particuliéres :

- En cas de modification des réglages de
I'aérateur vous serez amenés a manipuler les
potentiometres situer sur le circuit imprimé.
Ces potentiometres sont fragiles et doivent
étre manipulés avec précaution.

- Pour que la mesure d'humidité soit correcte
il faut que l'aérateur soit installé dans une
zone ou il existe une bonne circulation d'air.

- Ne pas modifier le réglage de I'hygrométrie
en dehors de la piece ou doit étre installé
I'aérateur

- Si le niveau d'hygrométrie est en
permanence supérieur 90%HR, I'aérateur ne
s'arrétera pas.

Réglages:

Les aérateurs sont préréglés en usine sur la
position 60% pour I'hygrométrie relative et 2
minutes pour la temporisation.

Si I'nygrométrie dans la piéce a ventiler est
inférieure a 60%, I'aérateur ne se mettra pas
en marche. Si elle est supérieure, |'aérateur
se met en marche jusqu'a ce que le niveau
d'humidité soit de nouveau inférieur a
60%HR puis fonctionne le temps fixé par la
temporisation.

Si vous désirez modifier le réglage de la valeur
d'hygrométrie, c'est a dire maintenir dans la
piece un taux d'humiditésupérieur a 60%HR
tourner avec précaution le potentiometre «
%Hr » situé sur le circuit imprimé (fig.10) dans
le sens des aiguilles d'une montre.

Si vous désirez modifier le réglage de la
temporisation, c'est a dire augmenter le
temps de fonctionnement de I'aérateur aprés
que le niveau d'humidité soit revenu au
niveau de la consigne, tourner avec
précaution le potentiométre « t min. » situé
sur le circuitimprimé (fig.10) dans le sens des
aiguilles d'une montre.

ATTENTION: Quand I'aérateur est entré en
phase de temporisation, vous devez le
laisser terminer avant de procéder a un
nouveau réglage.



Fonctionnement

Cas 1: Fonctionnement automatique seul
(fig.9).

L'appareil se met en marche
automatiquement quand le niveau d'humidité
dans la piece est supérieur a la valeur préréglée.
Il s'arréte quand le niveau d'humidité est de
nouveau inférieur a la valeur préréglée et apres
le temps fixé par latemporisation.

Cas 2: Fonctionnement automatique avec
possibilité de mise en marche manuelle avec
l'interrupteur de la lumiere (fig.8).
Fonctionnement automatique similaire au cas
1, plus la possibilitt de mise en marche en
actionnant l'interrupteur de lalumiére, quand le
niveau d'humidité dans la piéce est inférieur a
la valeur préréglée. Dans ce cas, aprés avoir
éteint le lumiere, I'appareil continue de
fonctionnerle temps fixé par la temporisation.

ATTENTION: Le fonctionnement automatique
est prioritaire sur le fonctionnement manuel,
c'est a dire qu'il ne sera pas possible d'arréter
I'appareil avec l'interrupteur tant que le niveau
d'humidité dans la piéce sera supérieur au
niveau préréglé.

Remarques:

Sil'aérateur ne se met pas en marche.

-le potentiométre de réglage de I'hygrométrie
n'est pas en position mini. Le repositionner en
tournant dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre (ne pas forcer sur le
potentiometre)

- l'aérateur est dans une zone ou l'air ne
circule pas facilement

- le niveau d'humidité dans la piece est
inférieur a60%HR

Sil'aérateur ne s'arréte jamais :

-le potentiométre de réglage de I'hygrométrie
n'est pas en position maxi. Le repositionner
en tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre (ne pas forcer sur le potentiomeétre)

- le niveau d'humidit¢ dans la piece est
supérieur a 90%HR

SILENT-100 CHZ VISUAL (version
disponible uniquement avec le modéle
100)

Modeles équipés d'un hygrostat électronique
réglable sur 60, 70, 80 ou 90 %HR (%

d'humidité relative) et d'une temporisation
automatique ou réglable sur 2, 10 ou 20
minutes (appareil fourni en position
automatique). Le réglage des valeurs de
consigne, d'humidité et de temporisation, se
fait sans qu'il soit nécessaire de démonter la
grille de protection (1), mais seulement en
appuyant surla touche de réglage (5).

Recommandations particuliéres :

- Pour que la mesure d'humidité soit correcte
il faut que l'aérateur soit installé dans une
zone ou il existe une bonne circulation d'air.

- Ne pas modifier le réglage de I'hygrométrie
en dehors de la piece ou doit étre installé
I'aérateur

- Si le niveau d'hygrométrie est en
permanence supérieur 90%HR, I'aérateur ne
s'arrétera pas. Si I'hygrométrie dans la piéce
a ventiler est inférieure a 60%, 'aérateur ne
se mettra pas en marche..

Hygrostat : (Appareil fourni préréglé sur la position
60%). Le réglage de la consigne d'humidité se fait
uniquement en appuyant sur la touche (5 fig.11).
La visualisaton de ce réglage se fait par
lintermédiaire les quatre témoins lumineux qui
s'allument en fonction de la valeur choisie : 60 70
80 90%. Sivous désirezmodifier le réglage de la
valeur d'hygrométrie, c'est a dire maintenir dans la
piece un taux d'humidité¢ supérieur & 60%HR,
appuyer sur la touche (5) jusqu'a l'obtention de la
valeurchoisie.

Temporisation L'appareil controle
automatiquement la temporisation. Elle est
proportionnelle au temps qui a été nécessaire
a l'appareil pour que le niveau d’humidité
dans la piece soit revenu au niveau de la
consigne. Si le temps de fonctionnement a
été court la temporisation sera minimale
(mini: 2 minutes). Si le temps de
fonctionnement a été long, la temporisation
sera plus longue (maxi: 20 minutes)

ATTENTION: Quand I'aérateur est entré en
phase de temporisation, vous devez le
laisser terminer avant de procéder a un
nouveau réglage

Fonctionnement :
Cas 1: Fonctionnement automatique seul
(fig.9).



L'appareil se met en marche automatiquement
quand le niveau d'humidité dans la piece est
supérieur a la valeur indiquée. Il s'arréte quand
le niveau d'humidité est de nouveau inférieur &
la valeur préréglée et aprés le temps fixé par la
temporisation.

Cas 2: Fonctionnement automatique avec
possibilité de mise en marche manuelle avec
l'interrupteur de la lumiere (fig.8).
Fonctionnement automatique similaire au cas
1, plus la possibilit¢ de mise en marche en
actionnantl'interrupteur de lalumiére, quand le
niveau d'humidité dans la piéce est inférieur a
la valeur préréglée. Dans ce cas, apres avoir
éteint le lumiere, I'appareil continue de
fonctionner le temps fixé par la temporisation :

- Si le temps d'utilisation a été inférieur a 50
secondes, I'appareil ne se met pas en march

- Si le temps d'utilisation a été supérieur a 50
secondes, la temporisation est
proportionnelle au temps d'utilisation

ATTENTION: Le fonctionnement
automatique est prioritaire sur le
fonctionnement manuel, c'est a dire qu'il
ne sera pas possible d'arréter I'appareil
avec l'interrupteur tant que le niveau
d'humidité dans la piéce sera supérieur au
niveau préréglé.

Remarques:

Sil'aérateur ne se met pas en marche.

- le réglage de I'nygrométrie n'est pas en
position mini. Changer la valeur de consigne

- l'aérateur est dans une zone ou l'air ne
circule pas facilement

- le niveau d'humidité dans la piece est
inférieur a60%HR

Sil'aérateur ne s'arréte jamais :

- le réglage de I'nygrométrie n'est pas en
position maxi. Changer la valeur de consigne
- le niveau d'humidité dans la piece est
supérieura 90%HR

SILENT-100 CDZ (version disponible
uniquement avec le modéle 100)

La version CDZ est équipée d'un détecteur de
présence a infrarouge. L'appareil se met en
marche automatiquement quand il détecte un
mouvement, et ce pour une distance
maximum de 4 metres (fig.9).

Il est de plus équipé d'une temporisation,
réglable entre 1 et 30 minutes, assurant le
fonctionnement du SILENT-100 CDZ aprés
sa mise en marche automatique.

Pour régler cette temporisation agir sur le
potentiometre situé sur le circuit imprimé
(fig.7):

- Pour diminuer la temporisation tourner dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre
(min.: 1 minutes)

- Pour augmenter la temporisation, tourner
dans le sens des aiguilles d'une montre
(max.: 30 minutes)

Entretien

Nettoyer régulierement la grille (1) pour éviter
I'accumulation de poussiére.

Nous vous conseillons de ne pas démonter
d'autres pieces que celles indiquées; toutes
autres manipulations pourraient entrainer la
suppression de la garantie.

S&P se réserve le droit de modifier ces
instructions sans préavis

La norme de la CE et 'engagement envers
les générations futures nous obligent a
recycler le matériel; nous vous prions de
déposer tous les éléments restants de
I'emballage dans les containers
correspondants de recyclage, et d'emmener
les appareils remplacés a la déchetterie la
plus proche ou a votre revendeur.
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DEUTSCH

Kleinraum-Ventilator SILENT

Die Herstellung der Kleinraum-Ventilatoren
der Baureihe SILENT unterliegt strengsten
Qualitatskontrolle gemass ISO 9001. Alle
Bauteile wurden einzeln geprift; samtliche
Endgerate durchlaufen nach Fertigstellung
einer Qualitats-Endkontrolle. Trotzdem
empfehlen wir nach Entnahme aus der
Verpackung das Gerat nochmals auf
einwandfreien Zustand und Funktion zu
Uberpriifen. Bitte prifen Sie auch, ob
folgende Eigenschaften mit der Bestellung
Ubereinstimmen: 1. BaugroRe, 2. Ausfihrung
und Typ. Stellen Sie auerdem sicher, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den
bauseits gegebenen Stromnetz (Spannung,
Frequenz, ...) Ubereinstimmt. Der Einbau und
der Betrieb muss gemaf den jeweils gliltigen
nationalen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Einbau Achtung

Bevor der Lifter installiert und
angeschlossen wird, ist sicherzustellen, dass
das Gerat vom Netz getrennt ist. Das
elektrische Kabel zur Stromversorgung ist
unter Putz bis zum Lufter zu verlegen und
durch die rickseitig am Gehause des
Kleinraum-Ventilators vorgesehene
Kabeldurchfiihrung einzufiihren.

Abb.1+1b:

(1.) Schutzgitter, (2.) Anschlussklemme,
(3.) Ausblasstutzen mit Rickluftsperre, (4.)
Kabeldurchfiihrung, (5.) Einstelltaste
(SILENT-100 CHZ VISUAL). Sehen Sie
hierzu (Abb. 1b.)

Der Kleinraum-Ventilator SILENT kann
wahlweise an der Decke oder an der Wand
installiert werden wobei die Abluft entweder
direkt ins Freie, oder in ein Abluftsystem (z.B.
Schacht oder Rohr) abfiihrend wird. (Abb.2)
Die Befestigung an Wand oder Decke erfolgt
mittels der vier in der Verpackung
mitgelieferten Dlibel und Schrauben. Bohren
Sie die Locher mit folgenden Absténden:
SILENT-100 = 105 mm, SILENT-200 = 125
mm, SILENT-300= 160 mm.

Wird der Kleinraum-Ventilator an ein
Abluftrohr angeschlossen, so ist ein

Luftungsrohr nach Norm mit folgenden
standardméaRigen Durchmesser (Dn)
einzusetzen: SILENT-100: Dn = 100 mm,
SILENT-200: Dn = 125 mm, SILENT-300:
wahlweise DN =150 oder Dn =160 mm.

Vergewissern Sie sich beim Einbau, dass
keine Hindernisse die abstrémende Luft
behindern kénnen. Uberprifen Sie die
leichtgéngige, ungehinderte Drehung des
Ventilatorfliigels. Beim Einsetzen bitte darauf
achten, dass das Gerat nicht eingedriickt
wird, da in einem solchem Fall die Drehung
des Fllgels evtl. behindert werden kann oder
ungewlinschte Gerausche entstehen
kénnen. Stellen Sie sicher, dass die am
Abluftstutzen angeordnete Rickluftsperre
sich ordnungsgeman 6ffnen und SchlieBen
kann und achten Sie darauf die
Ruckluftsperre nicht zu beschadigen. Fiihren
Sie das elektrische Kabel durch die
Kabeldurchfiihrung (4.) und befestigen Sie
das Gehause an Wand bzw. Decke. Fiihren
Sie den Stromanschluss wie nachfiihrend
beschrieben durch. Setzen Sie anschliefend
das Schutzgitter wieder auf.

Elektrischer Anschluss

Der Kleinraum-Ventilator der Serie SILENT
ist flr den Anschluss an ein einphasiges
Wechselstromnetz mit der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung und
Frequenz vorgesehen. Der Abluft-Ventilator
SILENT ist in elektrischer Doppelisolierung
(Klasse Il) ausgefiihrt und benétigt deshalb
keine Erdung. Die elektrische Installation hat
Uber einen all-poligen Schalter mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand zu
erfolgen. Das elektrische Kabel muss in den
SILENT durch die Kabeldurchfiihrung (4)
eingefiihrt werden. Nachdem das Kabel
eingefiihrt wurde, ist der elektrische
Anschluss an die Anschlussklemme (2)
gemass dem fiur das jeweilige Modell
abgebildeten Schaltplan durchzufiihren.

SILENT CZ

Bei diesen Modellen sind zwei mdgliche
Anschluss Varianten moglich. Bitte beachten
Sie die jeweiligen Schaltschemen.

1. Anschluss des Abluft-Ventilators
zusammen mit dem Lichtschalter (Abb. 3)



oder 2. Anschluss des Abluft-Ventilators mit
einem separaten Schalter (Abb. 4)

SILENT CRZ

Diese Modelle sind mit einer einstellbaren
Zeitsteuerung ausgefiihrt. Die Zeitsteuerung
lasst den Kleinraum-Ventilator eine von Ihnen
festgelegten Zeitraum weiter nachlaufen,
nachdem der Lichtschalter wieder
ausgeschaltet wurde (Abb. 6). Aus dem
Schaltschema (Abb. 5) entnehmen Sie, wie
das zeitgesteuertes Gerat angeschlossen
wird , um in Verbindung mit dem Lichtschalter
ein zeitgesteuertes Nachlaufen des
Kleinraum-Ventilators zu erzielen.

Zur Einstellung der Zeitsteuerung, drehen
Sie das Potentiometer (Abb. 7 ). Um die
Dauer der Zeitsteuerung zu mindern, drehen
Sie im entgegengesetzten Uhrzeigersinn.
(kirzester Nachlauf = 1 Minute) . Um die
Dauer des Nachlaufens zu erhéhen, drehen
Sie das Potentiometer im Uhrzeigersinn
(maximaler Nachlauf =30 Minuten).

SILENT CRIZ

(nurals SILENT-100 verfligbar)

Mit einstellbarer Zeitsteuerung ausgestattete
Modelle. Die Zeitsteuerung bewirkt, dal der
Abluft-Ventilator eine Zeit lang nachlauft,
nachdem der Lichtschalter bereits
ausschaltetist. (Abb.6).

ACHTUNG: Das Gerat verfiigt liber eine
Anlaufzeitsteuerung von 50 Sekunden, so
daB wahrend der ersten 50 Sekunden der
Ventilator nicht lauft.

(Abb. 5) zeigt, wie das Gerdt mit einer
Zeitsteuerung zu schalten ist. Die Steuerung
der Nachlaufzeit wird durch den Lichtschalter
aktiviert. Zur Einstellung der Zeitsteuerung,
drehen Sie das Potentiometer (Abb. 7). Das
Gerat ist mit vier Vorwahlmdglichkeiten zur
Nachlaufzeitsteuerung ausgestattet.

1. Auto-Position: Sollte das Licht weniger als
50 Sekunden eingeschaltet sein, so bleibt
die Zeitsteuerung unwirksam. Ist die
Einschaltdauer iber 50 Sekunden, dann wird
die Nachlaufzeit vom Ventilator automatisch
proportional zur Einsatzdauer gesteuert
(mit maximal 30 Minuten).

2. Position 5' : feste Zeit-Steuerung von 5
Minuten.
3. Position 20' : Feste Zeit-Steuerung von 20
Minuten,
4. Position 30' : Feste Zeitsteuerung von 30
Minuten

SILENT CHZ

Mit einem elektronischem Hygrostat
ausgestattet. Der Regelbereich betragt 60%
bis 90% relative Feuchte (HR). Zusétzlich ist
das Gerat mit einer ( zwischen 2 und 20
Minuten) einstellbaren Zeit-Steuerung
ausgestattet.

Hinweise : damit das Gerat den Feuchtegrad
ordnungsgemaly ermitteln kann, sollte der
Kleinraum-Ventilator des Typs CHZ in einem
Bereich mit guter Luftzirkulation zum Einsatz
kommen. Es ist nicht notwendig die
Einstellung des Hygrostat auBerhalb des
Installationsraums zu andern. Sollte der
Feuchtigkeitsgrad dauerhaft 90% HR
Uberschreiten, dann lauft der Kleinraum-
Ventilator immer. Sollte der
Feuchtigkeitsgrad immer unter 60% HR
liegen, dann lauft der AblUfter nichtan.

Betrieb Fall 1 : Im Automatikbetrieb (Abb. 9)
setzt sich das Gerat automatisch in Betrieb,
wenn die Feuchtigkeit im Raum den
eingestellten Wert Uberschreitet. Das Gerat
stoppt, wenn der Feuchtigkeitsgrad wieder
unter den voreingestellten Wert gesunken ist.
Fall 2: Automatikbetrieb mit der Mdglichkeit
einer Inbetriebsetzung zusammen mit dem
Lichtschalter (Abb.8). Automatischer Betrieb,
ahnlich wie Fall 1 und zusatzlich mit der
Méglichkeit das Gerat mit dem Lichtschalter
einzuschalten, selbst wenn der im Raum
herrschende Feuchtigkeitsgrad den
eingestellten Wert unterschreitet. In diesem
Fall, wird beim Ausschalten des
Lichtschalters der Ventilator durch die
Zeitsteuerung gemass voreingestelltem
Zeitraum nachlaufen gelassen.

ACHTUNG: iiberschreitet die im Raum
herrschende relative Feuchtigkeit den im
Automatikbetrieb eingesteliten Wert,
dann hat der Automatikbetrieb Vorrang
gegeniiber dem manuellen Betrieb. In
diesem Fall kann der Ventilator dann nicht
mit dem Schalter ausgeschaltet werden.



Die Einstellung des Feuchtigkeitswerts
erfolgt Uiber das Potentiometer “%Hr ”, das
nach Abbau des Schutzgitters (1) am
Gehause zu sehen ist. (Abb. 10). Zur
Reduzierung der zulassigen Soll-
Feuchtigkeit ist im entgegengesetzten
Uhrzeigersinn zu drehen (min.: 60%) Zur
Erhdhung der Soll Feuchtigkeit ist das
Potentiometer im Uhrzeigersinn zu drehen
(max.:90%).

Zur Einstellung der Zeitsteuerung drehen Sie
das Potentiometer “ t min.” (Abb. 10). Zur
Reduzierung der gesteuerten Zeitdauer istim
entgegengesetzten Uhrzeigersinn zu
drehen. (min. = 2 Minuten). Zur Erhéhung
der gesteuerten Zeitdauer ist das
Potentiometer im Uhrzeigersinn zu drehen
(max. =20 Minuten).

Achtung :
Sollte der Ablifter nicht anfahren, kénnen

folgende Ursachen vorliegen : 1. Die
Einstellung des Hygrostaten steht nicht auf
Mindeststellung. Durch Anderung des
Einstellwertes diesen Fehler beheben. 2. Der
Ablufter ist nicht an einem Ort installiert wo
ausreichend Luftdurchmischung ist.
3. Der Feuchtigkeitsgrad im Raum liegt unter
60% HR

Sollte der Ablifter nie stoppen : 1. Die
Hygrostat Einstellung befindet sich nicht auf
der maximalen Position. Einstellwert andern.
2. Der Feuchtigkeitsgrad im Raum
Uberschreitet  90% HR.

SILENT CHZ VISUAL

(nurals SILENT 100 verfiigbar)

Mit elektronischem, auf 60%, 70%, 80% oder
90% HR (% Relative Feuchte) einstellbarem
Hygrostat und mit ,automatischer” bzw. auf 5,
10 oder 20 Minuten einstellbarer
Zeitsteuerung bestlckte Modelle ( Im
Lieferzustand ist das Gerat werkseitig auf
Automatikposition eingestellt). Die
Einstellungen der Sollwerte fiir Feuchtegrad
und fir Zeitwert erfolgt ohne, dass das
Schutzgitter (1.) abgenommnen worden ist.
Driicken Sie einfach die Vorwahltaste (5).

Hinweis: Damit das Gerat den
Feuchtigkeitsgrad ordnungsgemaf ermitteln

kann, sollte es an einem Ort mit guter
Luftzirkulation zum Einsatz kommen. Es ist
nicht notwendig die Einstellung des
Hygrostaten aufRerhalb des
Installationsraums zu &andern. Sollte der
Feuchtigkeitsgrad immer 90% HR
Uberschreiten, dann lauft der Kleinraum-
Ventilator immer. Sollte der
Feuchtigkeitsgrad immer unter 60% HR
liegen, dann fahrt der Ventilator nichtan.

Hygrostat: Zur Einstellung des zuldssigen
Soll-Feuchtigkeitswerts ist die Vorwahltaste
(5.) (Abb. 11) zu driicken. Die Anzeige der
Sollwert-Einstellung erfolgt Uber die vier
Leuchten, die in Abhéangigkeit vom
vorgewahlten Wert wahlweise 60, 70, 80 oder
90% HR anzeigen. (werkseitig wird das Gerat
auf60% HR voreingestellt).

Zeitsteuerung: Das Geréat steuert
automatisch die Einsatzdauer. Die
Betriebsdauer ist proportional zur Zeit, die
der Ventilator bendtigt, um den
Feuchtigkeitsgrad auf den vorgestellten
Sollwert zurlickzubringen. Ist dies bereits
nach kurzer Zeit erreicht , dann lauft die
Zeitsteuerung schnell. (min. 2 Minuten) Ist die
Einsatzdauer lang, dann ist die Nachlaufzeit
fiir den Ventilator proportional so lang. (max.:
20 Minuten)

Betrieb Fall 1: Im Automatikbetrieb (Abb. 9)
setzt sich der Ventilator automatisch in
Betrieb, wenn die Feuchtigkeit im Raum den
voreingestellten Wert Uberschreitet. Der
Ventilator stoppt selbsttatig sobald der
Feuchtigkeits-Grad den eingestellten Wert
wieder unterschreitet und nachdem die von
der Zeitsteuerung definierte Zeit abgelaufen
ist. Fall 2: Automatikbetrieb mit der
Méoglichkeit einer Inbetriebsetzung in
Verbindung mit dem Lichtschalter (Abb. 8)
Automatischer Betrieb, wie im Fall 1
beschrieben, jedoch mit zusétzlicher
Moglichkeit das Gerdt am Lichtschalter
einzuschalten, wenn der im Raum
herrschende Feuchtigkeitsgrad den
eingestellten Wert unterschreitet. In diesem
Fall wird beim Abschalten des Schalters (das
Licht ist aus), das Gerat die von der
Zeitsteuerung festgelegte Zeit lang
weiterlaufen: war die Einsatzdauer kirzer



als 50 Sekunden, dann startet das Gerat
nicht. War sie langer als 50 Sekunden, dann
lauft (nach Ausschalten des Lichtes) der
Ablufter eine proportional zur
Lichteinschaltdauer lange Zeit nach.

ACHTUNG: Uberschreitet die im Raum
herrschende relative Feuchtigkeit, den im
Automatikbetrieb eingestellten Wert,
dann hat der Automatikbetrieb Vorrang
gegeniiber dem manuellen Betrieb, d.h.,
der Abluftventilator kann nicht mittels
dem Lichtschalter ausgeschaltet werden.

Achtung:

Sollte der Ablufter nicht anfahren, so kénnen
folgende Ursachen vorliegen: 1.) die
Hygrostat Einstellung steht nicht auf
Mindestposition. Bitte Einstellwert andern. 2.)
der Ablufter befindet sich nicht an einem Ort
mit ausreichender Luftzirkulation. 3.) der
Feuchtigkeitsgrad im Raum liegt unter 60%
HR.

Sollte der Kleinraum-Ventilator nie stoppen,
so koénnen folgende Ursachen vorliegen:
1.) Die Hygrostat Einstellung befindet sich
nicht auf der maximalen Position. Bitte den
Einstellwert verandern. 2.) Der
Feuchtigkeitsgrad im Raum (berschreitet
90% HR.

SILENT-CDZ

(nurals SILENT 100 verfiigbar)

Diese Version ist mit einem
Anwesenheitsdetektor ausgestattet. Das
Gerat setzt sich automatisch in Betrieb,
sobald es Bewegungen bis zu einer
maximalen Entfernung von 4 Metern feststellt
(Abb. 9). Diese Gerate sind darlber hinaus
mit einer zwischen 1 und 30 Minuten
regelbaren Zeitsteuerung ausgestattet,
welche den Ventilator nachlaufen Iasst.

Zur Einstellung der Zeitsteuerung, drehen
Sie das Potentiometer (Abb.7): Zur
Reduzierung der Feuchtigkeit ist im
entgegengesetzten Uhrzeigersinn zu drehen
(min.: 1 Minute)

Zur Erhohung der Feuchtigkeit ist im
Uhrzeigersinn zu drehen (max.: 30 Minuten).

Instandhaltung
Der Kleinraum-Ventilator der Serie SILENT

istnurmit einem in sanftem Reinigungsmittel
eingetrankten Lappen regelmaRig zu
reinigen.

Technischer Kundendienst

Bitte demontieren Sie keine Bauteile mit
Ausnahme der hier beschriebenen. Das
Offnen und jegliches Manipulieren am Gerat
fihrt zum sofortigen Erlischen des
Garantieanspruches seitens Soler & Palau.
Bei Funktions-Stérungen setzen Sie sich
bitte mit Ihrem zustandigen Vertriebspartner
in Verbindung.

Dieses Gerat darf nicht mit dem Restmiill
entsorgt werden, es enthalt teils wiederver-
wertbare Stoffe, teils Substanzen, die nicht
in den Restmlll gelangen dirfen. Entsorgen
Sie das Gerét nach den in Ihrem Land
geltenden Bestimmungen.
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NEDERLANDS

Axiale afzuigventilatoren SILENT

De afzuigventilatoren van de SILENT-reeks
worden volgens strenge normen voor
productie en kwaliteitscontrole zoals de norm
1ISO 9001 geproduceerd. De werking van alle
componenten is gecontroleerd. Bij het einde
van het montageproces worden alle
apparaten getest.

Wij raden u aan bij ontvangst van deze
afzuigventilator de volgende punten te
controleren:

1-Zijn de afmetingen de gewenste?

2-Is hetmodel het gewenste?

3- Komen de kenmerken die vermeld staan op
het kenmerkenplaatje overeen met deze die u
nodig heeft: spanning, frequentie, snelheid...
De installatie moet uitgevoerd worden in
overeenstemming met de in elk land van
kracht zijnde reglementering.

Installatie

BELANGRIJK: Schakel de
elektriciteitstoevoer uit alvorens u met de
installatie en de verbinding begint. De
elektrische voedingskabel moet ingebouwd
zijn in de wand en via de achterzijde het
apparaat binnenkomen.

Fig.1/1b:

1- Beschermingsrooster

2- Kroonsteentje

3- Luchtuitlaat met terugslagklep
4-Kabelingang

5- Instellingsknop (SILENT-100 CHZ VISUAL
-fig.1b)

De SILENT kan worden geinstalleerd tegen
het plafond of de wand, met directe afvoer
naar buiten of via een individueel
afvoerkanaal (fig.2).

Deze wordt bevestigd tegen de wand met de
4 schroeven met bijhorende plugs die u in de
verpakking kunt terugvinden.

Maak een opening in het plafond of de wand
met een diameter van:

-SILENT-100: 105 mm

- SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 160 mm

Wanneer u werkt met een individueel
afvoerkanaal dan moet u gebruik maken van

een leiding met een gestandaardiseerde
diameter van:

- SILENT-100: 100 mm

- SILENT-200: 125 mm

- SILENT-300: 150 0f 160 mm

Controleer of de luchtdoorgang vrij is en of de
schroef vrij kan draaien.

Het apparaat moet zodanig gemonteerd
worden dat het niet onder spanning staat, dit
om lawaai te vermijden en omdat dit de
beweging van de schroef zou kunnen
hinderen. Controleer of de terugslagklep bij
de luchtuitlaat (3) zonder problemen kan
worden geopend; let daarbij op dat de
montage niet wordt beschadigd.

Steek de elektrische kabel doorheen de
kabelgeleiding (4) en bevestig het apparaat
aandewand.

Na het uitvoeren van de aansluiting, zoals
verder wordt besproken, moet u het
beschermingsrooster aanbrengen.

Elektrische aansluiting

De SILENT is een afzuigventilator die is
ontworpen om te functioneren op een
enkelfasige netaansluiting en met de frequentie

die is aangegeven op het kenmerkenplaatje dat

zichinhetapparaatbevindt.

De afzuigventilatoren zijn gemaakt met
dubbele isolering (klasse 1l) en hebben
daarom geen aarding nodig.

De installatie moet worden voorzien van een
tweepolige schakelaar met een afstand
tussen de contacten van ten minste.

3mm.

De elektrische kabel moet in de SILENT
worden ingevoerd via de kabelgeleider (4).
Eens de kabel is binnengebracht kan de
elektrische verbinding worden gemaakt
volgens de installatiefiche (2) van het
geinstalleerde model:

SILENT CZ

Volg voor deze modellen volgende schema's:
Fig.3- De afzuigventilator wordt ingeschakeld
met dezelfde schakelaar als de verlichting.
Fig.4- De afzuigventilator wordt ingeschakeld
met een onafhankelijke schakelaar

SILENT CRZ
Modellen met een aanpasbare timer. De
timer laat toe dat het apparaat gedurende een



bepaalde nalooptijd verder functioneert, na
het uitschakelen van de schakelaar (fig. 6).

In het schema van de figuur 5 wordt getoond
hoe een apparaat met timer wordt
aangesloten bij het inschakelen met dezelfde
schakelaar als de verlichting.

Verdraai de potentiometer op de printplaat
voor hetinstellen van de timer (fig. 8):

- Draai tegen de klok in om de ingestelde tijd
te verminderen (min. 1 minuut).

- Draai volgens de klok om de ingestelde tijd
te verhogen (max. 30 minuten).

SILENT-100 CRIZ (versie enkel
beschikbaar met het model 100)

Modellen met een aanpasbare timer. De
timer laat toe dat het apparaat gedurende een
bepaalde nalooptijd verder functioneert, na
het uitschakelen van de schakelaar (fig. 6).

WAARSCHUWING: Het apparaat beschikt
over een nalooptijd bij het starten van 50
seconden, hierdoor functioneert het de
eerste 50 seconden niet.

In het schema van de figuur 5 wordt getoond
hoe een apparaat met timer wordt
aangesloten bij het inschakelen met dezelfde
schakelaar als de verlichting.

Verdraai de potentiometer op de printplaat
voor hetinstellen van de timer (fig. 8):

Het apparaat is uitgerust met een timer met
vier posities:

Positie Auto:

- Als de gebruikerstijd korter is dan 50
seconden werkt de timer niet.

- Als de gebruikerstijd langer is dan 50
seconden controleert het apparaat
automatisch de nalooptijd. Deze is evenredig
met de gebruiktstijd

(met een maximum van 30 minuten).

Positie 5":

Vaste nalooptijd van 5 minuten

Positie 20"

Vaste nalooptijd van 20 minuten

Positie 30"

Vaste nalooptijd van 30 minuten

SILENT CHZ

Deze modellen  zijn uitgerust met een

regelbare hygrostaat die instelbaar is tussen
de 60 en 90 % RV (relatieve
vochtigheidsgraad) en een nalooptijd tussen
de 2en 20 minuten.

Bijzondere aanbevelingen:

- Opdat de vochtigheidsmeting correct zou
zijn, moet het apparaat worden geinstalleerd
op een plaats met een voldoende
luchtcirculatie .

- Pas de vochtigheidsinstelling niet aan buiten
de ruimte waar het apparaat is geinstalleerd

- Als de vochtigheidsgraad altijd hoger is dan
90% RV blijft de afzuigventilator continu
ingeschakeld. Als de vochtigheidsgraad altijd
lager is dan 60% RV schakelt de
afzuigventilator nooitin.

Werking

Geval 1: Bij de automatisch werking (fig. 9)
schakelt het apparaat automatisch in als de
vochtigheidsgraad in de ruimte hoger is dan
de ingestelde waarde. Het apparaat schakelt
uit als de vochtigheidsgraad onder de
ingestelde waarde daalt en na verloop van de
op de timer ingestelde nalooptijd.

Geval 2: Automatische werking met de
mogelijkheid het apparaat in te schakelen
met de lichtschakelaar (fig.8). De werking is
zoals in het geval 1, maar met de bijkomende
mogelijkheid het apparaat in te schakelen
met de lichtschakelaar bij lagere
vochtigheidsgraad in de ruimte dan de
ingestelde. In dit geval blijft het apparaat na
het uitschakelen van de lichtschakelaar
verder functioneren tot de nalooptijd is
verstreken.

AANDACHT: Wanneer de relatieve
vochtigheidsgraad van de ruimte hoger is
dan de ingestelde waarde heeft de
automatische werking voorrang op de
handmatige, dit betekent dat men het
apparaat niet kan uitschakelen met de
verlichtingsschakelaar.

De aanpassing van de instelling van de
vochtigheidsgraad gebeurt met de
potentiometer “% Hr” die zich op de printplaat
bevindt (fig.10). Deze is bereikbaar na het
demonteren van hetrooster (1):

- Draai tegen de klok in om de ingestelde
waarde van de vochtigheid te verminderen



(min.: 60%)
- Draai volgens de klok om de ingestelde
waarde van de vochtigheid te verhogen
(max.: 90%).

Verdraai de potentiometer “t min.” op de
printplaat voor het instellen van de timer (fig.
10):

- Draai tegen de klok in om de ingestelde tijd
te verminderen (min. 2 minuten).

- Draai volgens de klok om de ingestelde tijd
te verhogen (max. 20 minuten).

Opgelet:

Controleer waneer de afzuigventilator niet
opstart of:

- De hygrostaat ingesteld staat in de laagste
stand. Pas de instelling aan.

- De afzuigventilator geinstalleerd is op een
plaats zonder goede luchtcirculatie.

- De vochtigheidsgraad lageris dan 60% RV

Als de afzuigventilator nooit stopt, controleer
danof:

- De hygrostaat niet ingesteld staat in de
laagste stand. Pas de instelling aan.

- De vochtigheidsgraad in de ruimte hoger is
dan90% RV.

SILENT-100 CHZ VISUAL (versie enkel
beschikbaar met het model 100)

Deze modellen  zijn uitgerust met een
regelbare hygrostaat die instelbaar is op 60,
70, 80 of 90% RV (relatieve
vochtigheidsgraad) en een nalooptijd van a
5, 10 of 20 minuten. De instelling van de
waarde van de vochtigheid en de timer
gebeuren zonder dat het nodig is het rooster
(1) te demonteren; een druk op de toets is
voldoende (5).

Bijzondere aanbevelingen:

- Opdat de vochtigheidsmeting correct zou
zijn, moet het apparaat worden geinstalleerd
op een plaats met een voldoende
luchtcirculatie.

- Pas de vochtigheidsinstelling niet aan buiten
de ruimte waar het apparaat is geinstalleerd

- Als de vochtigheidsgraad altijd hoger is dan
90% RV blijft de afzuigventilator continu
ingeschakeld. Als de vochtigheidsgraad altijd
lager is dan 60% RV schakelt de
afzuigventilator nooitin.

Hygrostaat: Het aanpassen van de waarde
van de vochtigheid gebeurt door het
indrukken van de toets aangegeven in de
figuur (5 fig.11). De ingestelde waarde wordt
weergegeven met de vier lampjes die
aangaan in functie van de geselecteerde
waarde: 60 70 80 90% (de waarde is in de
fabriek ingesteld op 60%).

Timer:

Het apparaat controleert automatisch de
werkingstijd . Deze is evenredig met de tijd die
het apparaat nodig heeft om de
vochtigheidsgraad terug te brengen tot de
ingestelde waarde. Wanneer de gebruikstijd
kort is geweest, zal de ingestelde tijd kort zijn
(minimaal: 2 min.). Als daarentegen de
gebruikstijd lang is geweest, zal de ingestelde
tijd ook lang zijn (maximaal: 20 min.).

Werking

Geval 1: Bij de automatisch werking (fig. 9)
schakelt het apparaat automatisch in als de
vochtigheidsgraad in de ruimte hoger is dan
de ingestelde waarde. Het apparaat schakelt
uit als de vochtigheidsgraad onder de
ingestelde waarde daalt en na verloop van de
op de timer ingestelde nalooptijd.

Geval 2: Automatische werking met de
mogelijkheid in te schakelen met de
verlichtingsschakelaar (fig. 8).

De werking is zoals in het geval 1, maar met
de bijkomende mogelijkheid het apparaat in
te schakelen met de lichtschakelaar bij lagere
vochtigheidsgraad in de ruimte dan de
ingestelde. In dit geval blijft het apparaat na
het uitschakelen van de lichtschakelaar (met
het licht uit) verder functioneren tot de
nalooptijd is verstreken.

- Als de gebruikstijd kleiner is dan 50
seconden, treedt het apparaat niet in
werking.

- Als de gebruikstijd langer is dan 50
seconden is de nalooptijd van het apparaat
evenredig met de gebruikstijd.

AANDACHT: Wanneer de relatieve
vochtigheidsgraad van de ruimte hoger is
dan de ingestelde waarde heeft de
automatische werking voorrang op de
handmatige, dit betekent dat men het
apparaat niet kan uitschakelen met de
verlichtingsschakelaar.



Opgelet:

Controleer waneer de afzuigventilator niet
opstart of:

- De hygrostaat ingesteld staat in de laagste
stand. Pas de instelling aan.

- De afzuigventilator is geinstalleerd op een
plaats zonder goede luchtcirculatie.

- De vochtigheidsgraad lageris dan 60% RV.

Als de afzuigventilator nooit stopt, controleer
dan of:

- De hygrostaat niet ingesteld staat in de
laagste stand. Pas de instelling aan.

- De vochtigheidsgraad is hoger dan 90% RV.

SILENT-100 CDZ (versie enkel
beschikbaar met het model 100)
Modellen uitgerust met een
aanwezigheidsdetector. Het apparaat
schakelt automatisch in wanneer dit een
beweging detecteert op een afstand van
minder dan 4 meter (fig.9).

Deze beschikken ook over een timer
instelbaar tussen de 1 en 30 minuten,
gedurende welke tijd de SILENT-100 blijft
werken na hetinschakelen.

Verdraai de potentiometer op de printplaat
voor hetinstellen van de timer (fig. 7):

- Draai tegen de klok in om de ingestelde tijd
te verminderen (min. 1 minuten).

- Draai volgens de klok om de ingestelde tijd
te verhogen (max. 30 minuten).

Onderhoud

Het is enkel nodig om regelmatig de
afzuigventilator met een met zacht detergent
bevochtigde doek schoon te maken.

Technische assistentie

We bevelen aan het apparaat niet te proberen
demonteren, of te een onderdeel te
demonteren dat niet hiervoor is bestemd (zie
deze handleiding) daar elke manipulatie van
het apparaat leidt tot de automatische
annulering van de garantie S&P. Mocht u een
storing vaststellen, neem dan contact op met
de distributeur van het product.

S&P behoudt zich het recht voor wijzigingen
aan te brengen zonder voorafgaande
waarschuwing.

De CE norm en onze inzet voor
toekomstige generaties verplichten ons om
afval te recyclen; breng daarom alle
verpakkingseenheden naar
recyclecontainers en voer de vervangen
materialen af naar de dichtsbijzijnde
milieustation of uw dealer.
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PORTUGUES

Exaustores helicoidais SILENT

Os exaustores da gama SILENT foram
fabricados sob rigorosas normas de
produgéo e controlo de qualidade, como a
ISO 9001. Todos os componentes foram
verificados. Todos os aparelhos foram
testados apds a sua montagem.
Aconselhamos a verificagdo dos pontos
seguintes no momento da recepgdo do
exaustor:

1- Que o tamanho seja correcto

2- Que o modelo seja correcto

3- Que os detalhes que aparecem na placa
de caracteristicas sejam os que vocé precisa:
voltagem, frequéncia, velocidade...

A instalacéo devera ser realizada conforme
os regulamentos vigentes em cada pais.

Instalacédo

IMPORTANTE: antes de proceder a
instalacéo e ligagao do aparelho, certifique-
se que desligou o fornecimento eléctrico. O
cabo eléctrico devera chegar embutido na
parede e entrar no aparelho pela parte
traseira.

Fig.1/1b:

1- Grelha de protecgao

2-Fichadeligagao

3-Boca de saida com comporta anti-retorno
4-Passacabos

5- Tecla de ajuste (SILENT-100 CHZ VISUAL
-fig.1b)

O SILENT pode ser instalado no tecto ou na
parede, com descarga directa para o exterior
ou para uma conduta individual (fig.2).

Vai fixado a parede com as 4 buchas e
parafusos fornecidos na embalagem.

Realize um orificio na parede ou tecto com
diametro:

-SILENT-100: 105 mm

- SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 160 mm

Se a montagem for realizada com conduta
individual, devera utilizar uma conduta com
diametro normalizado:

-SILENT-100: 100 mm

-SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 150 0u 160 mm

Certifigue-se que nao existe nenhuma
obstrugdo na passagem do ar e que a hélice
giralivremente.

O aparelho devera ajustar-se de maneira que
ndo fiqgue oprimido, dado que, em tal caso,
poderia impedir a rotagdo da hélice ou
provocar ruidos. Verifique que a comporta
anti-retorno colocada na descarga da boca
de saida (3) abre sem dificuldade e procure
que nao fique danificada na montagem.
Introduza o cabo eléctrico pelo passa cabos
(4) e fixe o aparelho na parede.

Efectue a ligagéo eléctrica tal como indicado
a seguir e monte novamente a grelha de
protecgao.

Ligagao eléctrica

O SILENT é um exaustor alimentado por rede
monofasica, com a tensdo e a frequéncia
indicada na placa de caracteristicas
colocada no aparelho.

Os exaustores foram construidos com duplo
isolamento eléctrico (Classe IlI) e nao
precisam, portanto, de tomada de terra.

Na instalagdo eléctrica devera existir um
interruptor omnipolar com uma abertura
entre os contactos de pelo menos 3 mm.

O cabo eléctrico devera ser introduzido no
SILENT pelo passa cabos (4).

Apbs ter introduzido o cabo, realize a ligagao
eléctrica a ficha de ligagéo (2) conforme o
modelo instalado:

SILENT CZ

Para estes modelos siga os esquemas:

Fig.3- Arranque do exaustor com o mesmo
interruptor que utiliza a luz.

Fig.4- Arranque do exaustor com um
interruptor independente.

SILENT CRZ

Modelos equipados com uma temporizagéo
ajustavel. A temporizagdo permite que o
aparelho continue a funcionar durante o
tempo estabelecido pela temporizagéo,
depois de fechar o interruptor (fig.6).

O esquema fig.5 mostra como deve ser
ligado o aparelho com temporizacdo para
arrancar com o mesmo interruptor daluz.

Para ajustar esta temporizagéo, gire o
potenciometro localizado no circuito
impresso (fig.7).



- Para diminuir o tempo de temporizacgéo, gire
no sentido anti-horario (min.: 1 minutos)

- Para aumentar o tempo de temporizagéo,
gire no sentido horario (Max.: 30 minutos).

SILENT-100 CRIZ (versdo disponivel
somente com o modelo 100)

Modelos equipados com uma temporizagéo
ajustavel. A temporizagdo permite que o
aparelho continue a funcionar o tempo
estabelecido pela temporizagéo, depois de
fechar ointerruptor (fig.6).

ATENGCAO: O aparelho dispée de uma
temporizagdo no arranque de 50
segundos, o que permite que, durante os
50 primeiros segundos, o aparelho nao
funcione.

O esquema fig.5 mostra como ligar o
aparelho com temporizagdo para que
arranque com o mesmo interruptor da luz.
Para ajustar esta temporizagéo, gire o
potenciémetro localizado no circuito
impresso (fig.7).

O aparelho estd equipado com uma
temporizagéo ajustavel em 4 posigoes:

Posicao Auto:

- Se o tempo de utilizagéo for inferior a 50
segundos, a temporizacéo nao funcionara.

- Se o tempo de utilizagao for superior a 50
segundos o aparelho controlara
automaticamente a temporizagdo. E
proporcional ao tempo de utilizagdo

(com um méaximo de 30 minutos).

Posicéo 5"

Temporizagao fixa de 5 minutos.
Posicao 20"

Temporizag&o fixa de 20 minutos.
Posicéo 30"

Temporizacao fixa de 30 minutos.

SILENT CHZ

Modelos equipados com um higréstato
electrénico regulavel entre 60 e 90% HR (%
Humidade Relativa) e com uma
temporizagao ajustavel entre 2 e 20 minutos.

Recomendacdes particulares :
- Para que o aparelho possa detectar
correctamente o nivel de humidade, sera

preciso instald-lo numa zona onde exista
uma boa circulagado de ar.

- Nao devera ser alterado o ajuste do
higréstato fora do local onde tem de ser
instalado.

- Se o nivel de humidade estiver acima de
90%HR, o exaustor ndo parara nunca. Se o
nivel de humidade estiver sempre abaixo de
60%HR, o exaustor ndo arrancara.

Funcionamento

Caso 1: Em modo de funcionamento
automatico (fig.9) o aparelho arrancara
automaticamente quando o nivel de
humidade no local for superior ao valor
ajustado. Para quando o nivel de humidade
volta abaixo do valor ajustado e depois do
tempo fixado pelo temporizador.

Caso 2: Funcionamento automatico com
possibilidade de arranque com o interruptor
da luz (fig.8). Funcionamento automatico
semelhante ao caso 1 e com a possibilidade
de arrancar o aparelho com o interruptor da
luz quando o nivel de humidade no local for
inferior ao valor ajustado. Neste caso,
quando for desligado o interruptor (a luz
apaga-se), o aparelho continua a funcionar o
tempo fixado pelo temporizador.

ATENGAO: Quando o nivel de humidade
relativa no local for superior ao valor
ajustado, o funcionamento automatico
tera prioridade sobre o funcionamento
manual, isto é, o aparelho ndo podera ser
parado com o interruptor.

O ajuste do valor de humidade é efectuado
através do potenciémetro.

“% Hr” que se encontra no circuito impresso
(fig.10) apos ter desmontado agrelha (1):

- Para diminuir o nivel de humidade, gire no
sentido anti-horario (min.: 60%);

- Para aumentar o nivel de humidade, gire no
sentido horario (Max.: 90%).

Para ajustar a temporizagado, gire o
potencidmetro “t min.” localizado no circuito
impresso (fig.10):

- Para diminuir o tempo de temporizagéo, gire
no sentido anti-horario (min.: 2 minutos);

- Para aumentar o tempo de temporizacgéo,
gire no sentido horario (Max.: 20 minutos).



Atencgéo:

Se o exaustor ndo arranca.

- O ajuste do higréstato ndo esta na posigao
minima. Mude o valor de ajuste;

- O exaustor esta instalado numa zona onde o
arnao circula bem;

- O nivel de humidade no local é inferior a
60% HR.

Se o exaustor ndo para:

- O ajuste do higréstato ndo esta na posicéo
maxima. Mude o valor de ajuste;

- O nivel de humidade no local é superior a
90% HR.

SILENT-100 CHZ VISUAL (versao
disponivel s6 com o modelo 100)

Modelos equipados com um higréstato
electronico ajustavel a 60, 70, 80 ou 90% HR
(% Humidade Relativa) e com uma
temporizagdo “automatica” ou ajustavel a 5,
10 ou 20 minutos (aparelho fornecido na
posicéo automatica). O ajuste dos valores de
ordem de humidade e de temporizagéo é
realizado sem que seja necessario
desmontar a grelha (1), s6 pressionando a
tecla (5).

Recomendacdes particulares :

- Para que o aparelho detecte correctamente
o nivel de humidade, devera ser instalado
numa zona onde exista uma boa circulagéo
doar.

- O ajuste do higréstato ndo poderd ser
alterado fora do local onde vai ser instalado

- Se o nivel de humidade estiver sempre
acima de 90% HR, o exaustor ndo parara. Se
o nivel de humidade estiver sempre abaixo
de 60% HR, o exaustor ndo arrancara.

Higréstato: O ajuste do valor de humidade
realiza-se pressionando a tecla (5 fig.11). A
visualizagdo do ajuste é realizada através
das quatro luzes que se acendem em funcédo
do valor escolhido: 60 70 80 90% (aparelho
fornecido pré-ajustado em fabrica a 60%).

Temporizagéo:

O aparelho controla automaticamente o
tempo de funcionamento. E proporcional ao
tempo que o aparelho empregou para que o
nivel de humidade voltasse ao nivel de
ordem. Se o tempo foi curto, a temporizagdo

sera rapida (minimo: 2 min.) Se o tempo de
utilizagado foi longo, a temporizagédo sera
longa (maximo: 20 min.).

Funcionamento

Caso 1: Em funcionamento automatico (fig.9) o
aparelho arranca automaticamente quando o
nivel de humidade no local for superior ao valor
ajustado. Para quando o nivel de humidade
volta aos niveis abaixo do valor ajustado e
depois do tempo fixado pelo temporizador.
Caso 2: Funcionamento automatico com
possibilidade de arranque com o interruptor
daluz (fig.8).

Funcionamento automatico semelhante ao
caso 1 existindo a possibilidade de arrancar com
o interruptor da luz quando o nivel de humidade
no local for inferior ao valor ajustado. Neste
caso, quando for desligado o interruptor (a luz
apaga-se), o aparelho continua a funcionar o
tempo fixado pelo temporizador:

- Se o tempo de utilizagéo for inferior a 50
segundos, o aparelho ndo arranca.

- Se foi superior a 50 segundos, o aparelho
continua a funcionar um tempo proporcional
aotempo de utilizagado depois de apagaraluz.

ATENGAO: Quando o nivel de humidade
relativa no local for superior ao valor
ajustado, o funcionamento automatico
tera prioridade sobre o funcionamento
manual, isto é, ndo sera possivel parar o
aparelho comointerruptor.

Atencéo:

Se o exaustor ndo arranca.

- O ajuste do higréstato nédo esta na posicao
minima. Mude o valor de ajuste;

- O exaustor esta instalado numa zona onde o
arnao circulabem;

- O nivel de humidade no local é inferior a
60% HR.

Se o exaustor ndo para:

- O ajuste do higrostato ndo esta na posicédo
maxima. Mude o valor de ajuste;

- O nivel de humidade no local é superior a
90% HR.

SILENT-100 CDZ (versdo disponivel sé
com o modelo 100)

Modelos equipados com um detector de
presenca. O aparelho arranca



automaticamente quando detecta um
movimento a uma distancia maxima de 4
metros (fig.9).

Tem, alids, uma temporizagcdo regulavel,
entre 1 e 30 minutos, mantendo o SILENT-
100 em funcionamento depois do seu
arranque.

Para ajustar o temporizador, gire o
potenciémetro localizado no circuito
impresso (fig.7):

- Para diminuir o tempo de temporizagéo, gire
no sentido anti-horario (min.: 1 minutos);

- Para aumentar o tempo de temporizacao,
gire no sentido horario (Max.: 30 minutos).

Manutencédo
Apenas é necessaria uma limpeza periédica

do exaustor com um pano impregnado com
detergente suave.

Servigo de assisténciatécnica
Aconselha-se ndo desmontar ou extrair
nenhum componente que nao seja o indicado
anteriormente, dado que qualquer
manipulagdo provocaria a anulagao
automatica da garantia S&P Contacte o seu
distribuidor S&P caso detecte qualquer
anomalia.

A S&P reserva-se o direito de realizar
alteragdes sem aviso prévio.



ITALIANO

Estrattori elicoidali SILENT

Gli estrattori della gamma SILENT sono stati
fabbricati in base a rigide norme di produzione e
controllo della qualita, quali la ISO 9001. Tutti i
componenti sono stati verificati. Tutti i dispositivi
sono stati testati alla fine del montaggio.

Si consiglia di verificare i seguenti punti al
ricevimento di questo estrattore:

1- Che le dimensioni siano quelle corrette

2- Che il modello sia quello corretto

3- Che i dati che appaiono nella targhetta
delle caratteristiche siano quelli di cui ha
bisogno: voltaggio, frequenza, velocita...
L'installazione deve essere effettuata in base
ai regolamenti vigenti presso ogni paese.

Installazione

NOTA BENE: Prima di effettuare
l'installazione e connessione del dispositivo,
assicurarsi di staccare la corrente. |l cavo
elettrico deve arrivare incassato nella parete
ed entrare nel dispositivo da dietro.

Fig.1/1b:

1- Griglia di protezione

2- Scheda di connessione

3-Bocca di uscita con saracinesca antiritorno
4-Passacavi

5- Tasto di regolazione (SILENT-100 CHZ
VISUAL-fig. 1b)

I SILENT puo essere installato a soffitto o a
parete, con scarico diretto verso l'esterno o
con tubatura individuale (fig. 2).

Va fissato alla parete con i 4 tasselli e viti
forniti nell'imballaggio.

Realizzare un foro nella parete o soffitto con il
seguente diametro:

-SILENT-100: 105 mm

-SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 160 mm

Se il montaggio viene effettuato con tubatura
individuale, utilizzare una tubatura con un
diametro normalizzato:

-SILENT-100: 100 mm

- SILENT-200: 125 mm

- SILENT-300: 1500 160 mm

Assicurarsi che non esista nessuna ostruzione al
passaggio dell'ariae chel'elica ruotiliberamente.

Il dispositivo dovra essere regolato in modo
da non risultare oppresso, dal momento che
in tal caso si pud impedire la rotazione
dell'elica o si possono verificare dei rumori.
Verificare che la saracinesca antiritorno
collocata alla scarico della bocca d'uscita (3)
si apra senza difficolta e fare attenzione a non
danneggiarla nel montaggio.

Inserire il cavo elettrico dal passacavi (4) e
fissare il dispositivo alla parete.

Realizzare la connessione elettrica come
viene indicato qui sotto, montare di nuovo la
griglia di protezione

Connessione elettrica

II' SILENT € un estrattore preparato per
essere alimentato da una rete monofase, con
la tensione e la frequenza che vengono
indicati nella targhetta delle caratteristiche
situata sul dispositivo.

Gli estrattori sono costruiti con doppio
isolamento elettrico (Classe Il) e non hanno
quindibisogno di presaditerra.

Nell'impianto elettrico ci dovra essere un
interruttore onnipolare con un'apertura tra i
contatti dialmeno

3mm.

Il cavo elettrico si deve inserire nel SILENT
dal passacavi (4).

Unavoltainseritoil cavo realizzare la connessione
elettrica alla scheda di connessione (2) a seconda
delmodelloinstallato:

SILENT CZ

Per questo modello seguire gli schemi:

Fig. 3- Avviamento dell'estrattore con lo
stessointerruttore della luce

Fig. 4- Avviamento dell'estrattore con un
interruttore indipendente

SILENT CRZ

Modelli dotati di una temporizzazione
regolabile . |l temporizzatore consente che il
dispositivo continui a funzionare per un
tempo determinato da questo elemento, una
volta spento l'interruttore (fig. 6).

Lo schema fig. 5 indica come collegare il
dispositivo con temporizzatore affinché si metta
inmoto conlo stessointerruttore dellaluce.

Per regolare questa temporizzazione,
ruotare il potenziometro collocato sul circuito
stampato (fig. 7).



- Per ridurre il tempo di temporizzazione
ruotare in senso antiorario (min.: 1 minuti)

- Per aumentare il tempo di temporizzazione
ruotare in senso orario (max.: 30 minuti).

SILENT-100 CRIZ (versione disponibile
solo conilmodello 100)

Modelli dotati di una temporizzazione
regolabile . Il temporizzatore consente che il
dispositivo continui a funzionare per un
tempo determinato da questo elemento, una
volta spento l'interruttore (fig. 6).

ATTENZIONE: Il dispositivo & dotato di
una temporizzazione all'avvio di 50
secondi, per cui per i primi 50 secondi il
dispositivo non funziona.

Lo schema fig. 5 indica come collegare il
dispositivo con temporizzatore affinché si
metta in moto con lo stesso interruttore della
luce.

Per regolare questa temporizzazione,
ruotare il potenziometro collocato sul circuito
stampato (fig. 7).

Il dispositivo € dotato di una temporizzazione
regolabile in 4 posizioni:

Posizione Auto:

- Se il tempo di utilizzo & inferiore a 50
secondi, latemporizzazione non funziona

- Se il tempo di utilizzazione & superiore a 50
secondi il dispositivo controlla
automaticamente la temporizzazione. E
proporzionale al tempo di utilizzo

(con un massimo di 30 minuti).

Posizione 5":

Temporizzazione fissa di 5 minuti

Posizione 20"

Temporizzazione fissa di 20 minuti
Posizione 30":

Temporizzazione fissa di 30 minuti

SILENT CHZ

Modelli dotati di un igrostato elettronico
regolabile tra il 60 e il 90% UR (% Umidita
Relativa) e con una temporizzazione
regolabile tra 2 e 20 minuti.

Raccomandazioni particolari :

- Affinché il dispositivo rilevi correttamente il
livello di umidita, dovra essere installato in una
zona con una buona circolazione dell'aria.

- Non bisogna modificare la regolazione
dell'igrostato fuori dal locale dove andra
installato

- Seillivello di umidita & sempre al di sopra del
90% di UR I'estrattore non si fermera mai. Se
il livello di umidita & sempre al di sotto del 60%
di UR I'estrattore non verra mai avviato.

Funzionamento

Caso 1: In funzionamento automatico (fig. 9)
il dispositivo si mette in funzionamento
automaticamente quando il livello di umidita
nel locale & superiore al valore regolato. Si
ferma quando il livello di umidita torna al di
sotto del valore regolato e dopo il tempo
stabilito dal temporizzatore.

Caso 2: Funzionamento automatico con la
possibilita di mettere I'apparecchio in
funzionamento con l'interruttore della luce
(fig. 8). Funzionamento automatico simile al
caso 1 e inoltre con la possibilita di mettere
I'apparecchio in funzionamento con
l'interruttore della luce quando il livello di
umidita nel locale e inferiore al valore
regolato. In questo caso, quando si scollega
l'interruttore (si spegne la luce), il dispositivo
continua a funzionare per il tempo stabilito dal
temporizzatore.

ATTENZIONE: Quando il livello di umidita
relativa nel locale & superiore al valore
regolato, il

funzionamento automatico ha priorita sul
funzionamento manuale, vale a dire che
non si potra fermare il dispositivo con
I'interruttore.

La regolazione del valore di umidita si
effettua mediante il potenziometro

“% Hr” che si trova nel circuito stampato (fig.
10) una volta smontata la griglia (1):

- Per ridurre il livello di umidita ruotare in
senso antiorario (min.: 60%)

- Per aumentare il livello di umidita ruotare in
senso orario (max.: 90%).

Per regolare questa temporizzazione,
ruotare il potenziometro “t min.”collocato sul
circuito stampato (fig. 10):

- Per ridurre il tempo di temporizzazione
ruotare in senso antiorario (min.: 2 minuti)

- Per aumentare il tempo di temporizzazione
ruotare in senso orario (max.: 20 minuti).



Attenzione :

Se |'estrattore non siavvia.

- La regolazione dell'igrostato non si trova
nella posizione minima. Cambiare il valore di
regolazione”

- L'estrattore & installato in una zona dove
I'aria non circola bene

- Il livello di umidita nel locale ¢ inferiore al
60% di UR

Se |'estrattore non siferma mai:

- La regolazione dell'igrostato non si trova
nella posizione massima. Cambiare il valore
diregolazione

- Il livello di umidita nel locale & superiore al
90% diUR

SILENT-100 CHZ VISUAL (versione
disponibile solo con il modello 100)
Modelli dotati di un igrostato elettronico
regolabile al 60, 70, 80 o 90% di UR (%
Umidita Relativa) e con una temporizzazione
“automatica” o regolabile a 5, 10 o0 20 minuti
(dispositivo fornito in posizione automatica).
La regolazione dei valori predefiniti di umidita
e di temporizzazione si effettua senza la
necessita di smontare la griglia (1),
solamente premendoil tasto (5).

Raccomandazioni particolari :

- Affinché il dispositivo rilevi correttamente il
livello di umidita , dovra essere installato in
una zona con una buona circolazione
dell'aria.

- Non bisogna modificare la regolazione
dell'igrostato fuori dal locale dove andra
installato

- Seillivello di umidita € sempre al di sopra del
90% di UR I'estrattore non si fermera mai. Se
illivello di umidita € sempre al di sotto del 60%
di URI'estrattore non verra mai avviato.

Igrostato: La regolazione del valore di
umidita si effettua mediante il tasto (5 - fig.
11), semplicemente premendolo. La
visualizzazione della regolazione si effettua
attraverso le quattro luci che si accendono in
base al valore scelto: 60 70 80 90%
(dispositivo fornito con regolazione di
fabbrica al 60%).

Temporizzazione::
Il dispositivo controlla automaticamente il

tempo di funzionamento. E proporzionale al
tempo che ¢ stato necessario al dispositivo
affinché il livello di umidita torni al livello del
valore prefissato. Se questo tempo & stato
breve, la temporizzazione sara rapida
(minimo: 2 min.) Se il tempo di utilizzo € stato
lungo, la temporizzazione sara lunga
(massimo: 20 min.).

Funzionamento

Caso 1: In funzionamento automatico (fig. 9)
il dispositivo si mette in funzionamento
automaticamente quando il livello di umidita
nel locale & superiore al valore regolato. Si
ferma quando il livello di umidita torna al di
sotto del valore regolato e dopo il tempo
stabilito dal temporizzatore.

Caso 2: Funzionamento automatico con la
possibilita di mettere I'apparecchio in
funzionamento con l'interruttore della luce
(fig. 8).

Funzionamento automatico simile al caso 1 e
inoltre con la possibilita di mettere
I'apparecchio in funzionamento con
l'interruttore della luce quando il livello di
umidita nel locale ¢ inferiore al valore
regolato. In questo caso, quando si scollega
l'interruttore (si spegne la luce), il dispositivo
continua a funzionare per il tempo stabilito dal
temporizzatore:

- Se il tempo di utilizzo & stato inferiore a 50
secondi, il dispositivo non si avvia.

- Se é stato superiore a 50 secondi, il
dispositivo continua a funzionare per un
periodo proporzionale al tempo di utilizzo
dopo lo spegnimento della luce

ATTENZIONE: Quando il livello di umidita
relativa nel locale & superiore al valore
regolato, il funzionamento automatico hala
precedenza rispetto al funzionamento
manuale, vale a dire che non sara possibile
fermare il dispositivo con l'interruttore.

Attenzione :

Se l'estrattore non siavvia.

- La regolazione dell'igrostato non si trova
nella posizione minima. Cambiare il valore di
regolazione

- L'estrattore & installato in una zona dove
I'aria non circola bene

- Il livello di umidita nel locale ¢ inferiore al
60% diUR



Se |'estrattore non siferma mai:

- La regolazione dell'igrostato non si trova
nella posizione massima. Cambiare il valore
diregolazione

- Il livello di umidita nel locale & superiore al
90% di UR

SILENT-100 CDZ (versione disponibile
solo conil modello 100)

Modelli dotati di un rilevatore di presenza. Il
dispositivo si avvia automaticamente quando
rileva un movimento a una distanza massima
di 4 metri (fig. 9).

Inoltre possiede una temporizzazione
regolabile tra 1 e 30 minuti che mantiene il
SILENT-100 in funzionamento dopo il suo
avviamento.

Per regolare il temporizzatore, ruotare il
potenziometro collocato sul circuito stampato
(fig. 7):

- Per ridurre il tempo di temporizzazione
ruotare in senso antiorario (min.: 1 minuti)

- Per aumentare il tempo di temporizzazione
ruotare in senso orario (max.: 30 minuti).

Manutenzione

E necessaria solo una pulizia periodica
dell'estrattore con un panno impregnato da
un detergente non aggressivo.

Servizio di assistenzatecnica

Si consiglia di non cercare di smontare o
estrarre nessun componente oltre a quelli
sopra indicati, dal momento che qualsiasi
manipolazione darebbe origine
all'annullamento automatico della garanzia
S&P Contattare il proprio distributore S&P nel
caso in cui si rilevi qualsiasi anomalia.

S&P siriserva il diritto di apportare modifiche
senza preavviso.

La norma CE e I'impegno verso la
generazioni future ci impongono di riciclare
il materiale, si prega di riporre il materiale
d’'imballo negli apposti contenitori per il
reciclaggio, e trasportare le apparecchiature
sostituite al piu vicino centro di smaltimento
rifiuti o al proprio rivenditore.
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DANSK

Propelventilatorer SILENT

Serie SILENT ventilatorerne er fabrikeret i
henhold til strenge fabrikationsnormer og
kvalitetskontrol sa som 1SO 9001. Alle dele
undergar kontrol; alle de feerdige enheder
afprgves ved afslutning af montagen.

Det anbefales at kontrollere felgende punkter
ved modtagelse af ventilatoren:

1- Atdeter den korrekte storrelse

2- Atdet er den korrekte model

3- At de data der figurerer pa karakteristik
pladen svarer til Deres behov: speending,
frekvens, hastighed...

Installationen skal udferes i henhold til de
geeldende kravipagaeldende land.

Installation

VIGTIGT: For apparatet tilsluttes, skal
stremforsyningen afbrydes. El forsyningen
skal vaere indmuret og feres ind i ventilatoren
padennes bagside.

Fig.1/1b:

1- Beskyttelsesrist

2-Forbindelses skema

3- Udgang med sluseport der forhindrer
tilbagelab

4- Ledningsgennemfegring

5- Justeringsknap (SILENT-100 CHZ
VISUAL-fig.1b)

SILENT ventilatoren kan installeres i loftet
eller pa vaeggen, og med luftudtag direkte til
omgivelserne eller til en individuel kanal
(fig.2).

Fastgeres til vaeggen med de medleverede 4
rawlplug og skruer.

Hullet i veeggen eller loftet skal have en
diameter pa mm.

-SILENT-100: 105 mm

-SILENT-200: 125 mm

- SILENT-300: 160 mm

Hvis montagen udfgres med individuel kanal
bruges rer med standard diameter:
-SILENT-100: 100 mm

- SILENT-200: 125 mm

- SILENT-300: 150 eller 160 mm

Sgrg for at lufttiigangen ikke er tilstoppet og at
propellen drejer frit.

Apparatet ma ikke sammentrykkes, hvilket
kunne hindre propellens frie omdrejning eller
producere stgj. Kontroller at den
tilbagelgbshindrende sluseport placeret i
luftudgangs reret (3) abner uden besveer og
sorg for ikke at skade denne under
montagen.

Fer ledningen gennem
ledningsgennemfagringen (4) og fastger
apparatet il veeggen .

Udfer den elektriske forbindelse som angivet
i det felgende, og placer derefter igen
beskyttelses risten

Elektrisk forbindelse

SILENT modellen er en ventilator beregnet til
eenfaset el-forsyning, og med spaending og
frekvens som angivet pa apparatets
karakteristik plade.

Ventilatorerne er fremstillet med dobbelt,
elektrisk isolering (klasse Il) og behgver
saledes ikke jordforbindelse.

Den elektriske installation skal have en
afbryder med alle former for poler, og med en
afstand mellem benene pa mindst

3mm.

Den elektriske ledning skal indfares i SILENT
ventilatoren i ledningsgennemfgringen (4).
Efter indfering af ledningen udfgres den
elektriske installation pa forbindelseskortet
(2) alt efter den installerede model:

SILENT CZ

For disse modeller falges skemaerne:

Fig.3- Start ventilatoren med samme afbryder
som lyset

Fig.4- Start ventilatoren med en uafhaengig
afbryder

SILENT CRZ

Modeller udstyret med en justerbar
tidsindstilling. Pa grund af tidsindstillingen vil
apparatet fortsat fungere det indstillede tidsrum,
selv efter atkontakten er afbrudt (fig.6).
Skemaet fig.5 viser hvorledes apparatet med
tidskontrol forbindes, saledes at det starter
ved atteende for lyskontakten.

For justering af tidskontrollen drejes
potentiometeret placeret i printkredslgbet
(fig.7):

For at formindske tiden drejes modsat urets
retning (min. ). 1 minut)



For at gge tiden drejes i urets retning (max.:)
30 minutter)

SILENT-100 CRIZ (kun disponibel for
model 100)

Modeller udstyret med en justerbar
tidsindstilling. Pa grund af tidsindstillingen vil
apparatet fortsat fungere det indstillede
tidsrum, selv efter at kontakten er afbrudt
(fig.6).

OBSERVER: Apparatet er udstyret med en
opstarts tidskontrol pa 50 sekunder,
hvilket bevirker, at ventilatoren ikke
fungerer de forste 50 sekunder efter
taending.

Skemaet fig.5 viser hvorledes apparatet med
tidskontrol forbindes, saledes at det starter
ved atteende for lyskontakten.

For justering af tidskontrollen drejes
potentiometeret placeret i printkredslgbet
(fig.7):

Apparatet er udstyret med justerbar
tidskontrol med 4 positioner:

Position Auto:

- Hvis anvendelsestiden er under 50
sekunder, fungerer tidskontrollen ikke

- Hvis anvendelsestiden er over 50 sekunder,
kontrollerer apparatet automatisk
tidskontrollen. Denne er proportionel med
anvendelsestiden

(med maksimum 30 minutter).

Position 5":

Fast tidskontrol pa 5 minutter

Position 20"

Fast tidskontrol pa 20 minutter

Position 30":

Fast tidskontrol pa 30 minutter

SILENT CHZ

Modeller udstyret med et elektronisk
hygrostat, regulerbart mellem 60 og 90% RF
(Relativ Fugtighed) og tidskontrol regulerbar
mellem 2 og 20 minutter.

Det anbefales:

- For at dette apparat opfanger det rette
fugtighedsniveau, skal det installeres pa et
sted med god luftcirkulation.

- Hydrostatets justering ber ikke eendres
udenfor detlokale, hvor det skal installeres

- Safremt fugtighedsniveauet i lokalet altid er
over 90% relativ fugtighed, stopper
ventilatoren aldrig. Safremt
fugtighedsniveauet i lokalet er under 60%
Relativ fugtighed, starter ventilatoren ikke.

Funktion

Tilfelde 1: Ved indstilling til automatisk virkning
(fig.9) starter apparatet automatisk, nar
fugtighedsniveauet kommer over den valgte
veerdi. Apparatet stopper nar fugtighedsniveauet
kommer under den justerede veerdi og efter
tidsrummetindstillet pa tidskontrollen.

Tilfelde 2: Automatisk funktion med
mulighed for start med lyskontakten (fig.8).
Automatisk funktion i lighed med Tilfaelde 1,
og desuden mulighed for at starte apparatet
med lyskontakten, nar fugtighedsniveauet i
lokalet er under den laveste justerede veerdi. |
disse tilfeelde vil apparatet ved afbrydelse af
kontakten (slukning for lyset) fortsat fungere
det tidsrum der er indstillet pa tidskontrollen.

OBSERVER: Nar den relative
luftfugtighed i lokalet kommer over den
hgjeste justeringsvaerdi vil

den automatiske funktion overga den
manuelle, det vil sige, at apparatet ikke vil
kunne afbrydes med kontakten.

Justeringen af fugtighedsveerdien udferes
ved hjeelp af potentiometret

“% Relativ Fugtighed (RF)” der befinder sig i
printkredslgbet (fig.10) hvortil der er adgang
efter afmontering af risten (1):

- For at reducere fugtighedsniveauet drejes i
retning modsat uret (min.: 60%)

- For at @ge fugtighedsniveauet drejes i urets
retning (max.: 90%).

Tidsjusteringen udfgres ved drejning af
potentiometret placeret i printkredslgbet “t
min.” (fig.10):

- For at reducere den justerede tid drejes
modsat uret (min.: 2 minutter)

- For at gge tiden drejes i urets retning (max.:)
20 minutter).

OBSERVER:

Safremt ventilatoren ikke starter, kan det
veere at:

- Hydrostatet ikke er justeret til minimumstilling.
Justeringsvaerdien skal @endres



- Ventilatoren er installeret i et omrade uden
god luftcirkulation
- Fugtighedsniveauet i lokalet er under 60%

Safremt ventilatoren aldrig stopper:

- Hydrostatet er ikke justeret til
maksimumstilling. Justeringsveerdien skal
ndres

-Fugtighedsniveauetilokalet er over 90% RF

Silent-100 CHZ VISUAL

Denne model er udstyret med en
elektronisk hygrostat som kan justeres til
60, 70, 80 eller 90% RH (relative
luftfugtighed) og med en intelligent
efterlgbs timer, justerbar til 5, 10 or 20
minutter. Justeringerne kan foretages pa
knappen pa fronten, uden at fierne front
grillen

HYGROSTAT

Den gnskede fugtighed kan justeres ved at
trykke pa knappen pa fronten fig.11). Det
tilsvarende relative fugtighedsniveau, 60-70-
80 or 90%, vises pa en af de 4 dioder pa
fronten. Standard fabriksindstilling er: 90%
relative fugtighedsniveau.

EFTERLOBS TIMER

Produktet styre selv automatisk
efterlgbstiden, som vil vaere den dobbelte
af den tid der blev brugt til at nedbringe
fugtigheden til det valgte niveau. Afheengigt
af valgt niveau og den faktisk fugtighed vil
dette veere imellem 2 minutter og
maksimalt. 20 minutter

Timeren indstilles ved at holde knappen pa
fronten inde til dioden begynder nu at
blinke. Ved at trykke pa knappen skifter
timeren nu mellem Automatisk, 5, 10 eller
20 minutter. Den valgte indstilling gemmes
ved at efterlade timerne pa den enskede
indstilling i fa sekunder. Indstilingen er
gemt nar dioden stopper med at blinke og
igen viser det indstillede fugtighedsniveau.
Standard fabriksindstilling er: Automatisk.

Drift:

Tilfaelde 1: Automatisk drift (fig.9)

Ved automatisk drift, vil hygrostaten fa
ventilatoren til at kere automatisk nar

fugtigheden i rummet er hgjerer end det
valgte niveau. Ventilatoren vil stoppe
automatisk nar fugtigheden igen er under
det valgte niveau og efter den valget
efterlgbstid er gaet.

Tilfeelde 2: Automatisk drift som i case (1)
men med mulighed for at overstyre
hygrostaten ved brug af lyskontakten
(fig.8), nar fugtighedsniveauet er lavere i
rummet end den valgte veerdi. | dette
tilfeelde, vil ventilatoren fortseette med at
kare til den valgte efterlgbstid er naet, efter
lyset er slukket.

« Hvis ventilatoren har kert mindre end
50 vil efterlgbs timeren ikke blive
aktiveret.

* Hvis ventilatoren kgre mere end 50
sekunder vil den kegre i henhold til
den valgte indstilling af timerne.

BEMARK: Hvis luftfugtigheden er over
det valgte niveau vil den automatiske
funktion overstyre den manuelle, og
ventilatoren kan ikke slukkes pa
kontakten.

SILENT-100 CRIZ (kun disponibel for
model 100)

Modeller udstyret med elektronisk hygrostat,
der kan justeres til 60, 70, 80 eller 90% RF (%
Relativ Fugtighed) og med "automatisk"
tidsjustering, eller med justering til 5, 10 eller
20 minutter (apparatet leveres indstillet il
automatisk funktion). Indstilling af
justeringsveerdierne for fugtighed og
tidsjustering kan foretages uden afmontering
af risten (1), simpelt hen ved tryk pa knappen

(8)-

Det anbefales:

- For at dette apparat opfanger det rette
fugtighedsniveau, skal det installeres pa et
sted med god luftcirkulation.

- Hydrostatets indstilling skal ikke aendres
udenfor detlokale, hvor det skal installeres

- Safremt fugtighedsniveauet i lokalet altid er
over 90% relativ fugtighed, stopper
ventilatoren aldrig. Safremt
fugtighedsniveauet i lokalet er under 60%
Relativ fugtighed, starter ventilatoren ikke.



Hygrostat: Indstilling af fugtighedsvaerdien
udferes ved blot et tryk pa knappen (5 fig.11).
Justeringen observeres ved hjeelp af de fire
lys, der teendes alt efter den valgte vaerdi: 60
70 80 90% (apparatet leveres forudindstillet
fra fabrik pa 60%).

Tidsjustering:

Apparatet kontrollerer automatisk
funktionstiden. Denne er proportionel til den
nedvendige tid for at apparatet igen kommer
pa indstillingsveerdien for fugtighed. Safremt
tiden har veeret kort vil tidsindstillingen veere
hurtig (minimum: 2 minutter) Safremt
anvendelsestiden har veeret lang vil
tidsindstillingen veere lang (maksimum: 20
minutter)

Funktion

Tilfelde 1: \Ved indstilling til automatisk
virkning (fig.9) starter apparatet automatisk,
nar fugtighedsniveauet kommer over den
valgte veerdi. Det stopper nar
fugtighedsniveauet igen kommer under den
justerede veerdi og efter tiden bestemt af
tidskonstrollens indstilling.

Tilfeelde 2: Automatisk funktion med
mulighed for start med den normale
lysafbryder (fig.8)

Automatisk funktion der ligner Tilfeelde 1 og
ligeledes med mulighed for at starte
apparatet med lyskontakten, nar
fugtighedsniveauet i lokalet er mindre end
den justerede veerdi. | disse tilfeelde vil
apparatet ved afbrydelse af kontakten
(slukning for lyset) fortsat fungere det tidsrum
der erindstillet pa tidskontrollen.

- Safremt anvendelsestiden har veeret under
50 sekunder, vil apparatet ikke starte.

- Safremt anvendelsestiden har vaeret over
50 sekunder vil apparatet fortsat fungere et
tidsrum der er proportionelt til
anvendelsestiden efter slukning for lyset

OBSERVER: Nar det relative
fugtighedsniveau i lokalet ligger over
vaerdien justeret i den automatiske funktion,
har denne fortrinsret over den manuelle
funktion, hvilket betyder at apparatet ikke
kan stoppes med lysafbryderen.

OBSERVER:
Safremt ventilatoren ikke starter, kan det
veere at:

- Hydrostatet ikke er justeret til
minimumstilling. Justeringsvaerdien skal
ndres

- Ventilatoren er installeret i et omrade uden
god luftcirkulation

- Fugtighedsniveauet i lokalet er under 60%
RF

Safremt ventilatoren aldrig stopper:
-Hydrostatet er ikke justeret til maksimumstilling.
Justeringsveerdien skal eendres
-Fugtighedsniveauetilokalet er over 90% RF

SILENT-100 CRIZ (kun disponibel for
model 100)

Modeller udstyret med en tilstedeveerelses
detektor. Apparatet starter ved feling af
bevaegelse i en maksimum afstand af 4 meter
(fig.9).

Disse har ligeledes variabel tidsregulering,
mellem 1 og 30 minutter, og holder SILENT-
100 i funktion efter opstart.

For justering af tidskontrollen drejes
potentiometeret placeret i printkredslgbet
(fig.7):

- For at reducere den justerede tid drejes
modsat uret (min.: 1 minut)

- For at gge tiden drejes i urets retning (max.:)
30 minutter)

Vedligeholdelse
Periodevis renggring af ventilatoren med klud
veedet i mild seebe er tilstraekkelig.

Teknisk Service

Det anbefales ikke at forsege af afmontere
eller udtreekke dele, der ikke er angivet i det
foregaende, eftersom enhver manipulering
automatisk ger garantien fra S&P ugyldig.
Kontakt S&P forhandleren i tilfeelde af
unormal funktion.

S&P har ret til at indfere sendringer uden
forudgaende information.



SVENSKA

Axialflaktar SILENT

Tillverkningen av flaktarna i serien SILENT
foljer rigorésa produktionsstandarder och
kvalitetskontroller, som ISO 9001. Alla delar
har kontrollerats och alla de slutliga
produkterna har testats i slutet av
produktionsprocessen. Virekommenderar att
féljande kontrolleras néar flakten
tillhandahalles:

1- Attdet ar ratt storlek

2- Attdet arrattmodell

3- Att detaljerna pa den tekniska
specifikationen stdmmer Gverens med det
som kravs: spanning, frekvens, hastighet...
Installationen maste goras i enlighet med
gallande bestammelser i varje land.

Installation

VIKTIGT: Innan installation och inkoppling,
forsakra er om att bryta huvudstrémmen. Den
elektriska kabeln maste vara infalld i vaggen
och gainiapparaten fran den bakre sidan.

Bild 1/1b:

1- Skyddsgaller

2- Kabelanslutning

3-Kanalmynning med bakslappslucka
4-Kabelingang

5- Justeringsknapp (SILENT-100 CHZ
VISUAL bild 1b)

SILENT kan installeras pa vagg eller i tak,
med utslapp direkt ut eller mot individuell
kanal (bild 2).

Den fasts i vdggen med 4 pluggar och skruvar
som levereras i paketet.

Gor ett hal i vaggen eller taket med féljande
diameter:

-SILENT-100: 105 mm

-SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 160 mm

Om flakten monteras mot individuell kanal,
anvand kanal med standardiserad diameter:
-SILENT-100: 100 mm

-SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 1506 160 mm

Forsakra dig om att det inte finns nagon
tilltdppning av luften och att flakthjulet snurrar
fritt. Flakten bor fastsattas pa ett sadant satt

att den inte trycks ihop, for att forhindra
problem med flakthjulet eller att oljud uppstar.
Kontrollera att bakslappsluckan som ar
placerad vid kanalmynningens utslapp (3)
Oppnas utan svarigheter och var forsiktig att
denna inte skadas vid montering.

For in den elektriska kabeln i kabelingang (4)
och satt fast flakten pa vaggen.

Utfér den elektriska kopplingen enligt
foljande anvisningar, och satt pa
skyddsgallretigen.

Elektrisk koppling

SILENT éar en flakt som &r preparerad for att
laddas fran ett enfasnat, med den spanning
och frekvens som kan lasas pa markskylten
placerad pa flakten.

Flaktarna ar utrustade med dubbel isolering
(Klass Il) och behéver darfor inte jordning.
Den elektriska installationen maste inkludera
en dubbelpolbrytare med ett spelrum mellan
kontakter pa minst 3 mm.

Den elektriska kabeln fors in i SILENT vid
kabelingangen (4).

Nar kabeln val &r inford, utfor kopplingen i
kabelanslutningen (2) enligtden modell detgaller:

SILENT CZ

For dessa modeller folj schemana:

Bild 3 Igangsattning av flakten med samma
strombrytare som for belysning.

Bild 4 Igangsattning av flakten med egen
strémbrytare.

SILENT CRZ

Modeller som &r utrustade med installbar
timer. Timern gor att flakten kan vara igang
under den installda tiden, efter att
strombrytaren har slagits av. (bild 6)

Schema bild 5 visar hur man kopplar in flakt
med timer sa att den ska sétts igang med
samma strombrytare som belysning.

For att stalla in timern, vrid potentiometern pa
dentryckta kretsen (bild 7).

- For att forkorta timerns tid, vrid i klockans
motsatta riktning (min: 1 minut)

- For att forlanga timerns tid, vrid i klockans
riktning (max: 30 min)

SILENT-100 CRIZ (_denna version finns
enbartimodell 100)

Modeller som ar utrustade med en installbar



timer. Timern gor att flakten kan vara igang
under den installda tiden, efter att
strémbrytaren har slagits av. (bild 6)

OBESERVERA: Flidkten har en starttid pa
50 sekunder, som gor att under de forsta
50 sekunderna fungerar flédkten inte.

Schema bild 5 visar hur man kopplar in flakt
med timer sa att den ska satts igang med
samma strombrytare som belysning.

For att stélla in timern, vrid potentiometern pa
dentryckta kretsen (bild 7).

Flakten ar utrustad med en timer som ar
installbar pa 4 olika satt:

Automatisktlage:

- Om anvéandingstiden &r kortare an 50
sekunder, fungerartimerninte.

- Om anvandningstiden ar langre an 50
sekunder kontrollerar flakten automatiskt
tidsévervakningen. Den ar proportionell mot
anvandningstiden

(med en maxtid pa 30 minuter).

Lage5":

Fasttid pa 5 minuter
Lage 20"

Fast tid pa 20 minuter
Lage 30"

Fast tid pa 30 minuter

SILENT CHZ

Modeller som &r utrustade med elektronisk
hygrostat som kan stéllas in pa mellan 60 och
90% RH (% relativ fuktighet) och med en
timer som ar installbar pa mellan 2 och 20
minuter.

Sérskildarekommendationer:

- For att flakten ska kanna av den relativa
fuktigheten pa ratt satt maste den installeras
pa ett stalle med bra luftomlopp.

- Man ska inte &ndra hygrostatens instalining
pa annat stalle &n dar flakten ska installeras.

- Om den relativa fuktigheten alltid &r hogre
an 90 %, stangs flakten aldrig av. Om den
relativa fuktigheten alltid ar lagre &n 60 %,
satts flakten aldrig igang.

Drift
Lage 1: | automatisk drift (bild 9) sétts fidkten igang
automatiskt nar den relativa fuktigheten i rummet &r

hdgre andetinstallda vardet. Den stangs avnarden
relativa fuktigheten aterigen &r lagre an det instéllda
vardetoch eftertiden somstélitsin pa timem.

Lage 2: Automatisk drift med majlig igangséttning
med hjalp av belysningsstrémbrytaren (bild 8).
Automatisk drift liknande den i lage 1 forutom ocksa
mojlig igangsattning med hjalp av
belysningsstrombrytaren nar den relativa
fuktigheten ar lagre an det instéllda vardet. | detta
l&ge, nar man slar av brytaren (belysning slocknar)
fortsétter fiédkten att fungera under den pa timem
instélldatiden.

OBSERVERA: Néir denrelativa fuktigheteni
rummet ar hogre an det instéllda vardet, har
automatiska drift foretrade gentemot
manuell. Det vill sdga att flakten kan inte
stdngas av med strombrytaren.

Instéllningen av vardet for relativ fuktighet
gors med hjalp av potentiometern ”% RH”
som man hittar pa den tryckta kretsen (bild
10) nar skyddsgallret ar nedmonterat (1):

- For att sénka den relativa fuktigheten, vrid i
klockans motsatta riktning (min. 60%)

- For att hoja den relativa fuktigheten, vrid i
klockans riktning (max 90%)

For att stalla in timern, vrid potentiometern ”t
min” som sitter pa den tryckta kretsen (bild 10):
- For att forkorta timerns tid, vrid i klockans
motsatta riktning (min. 2 min)

- For att forlanga timerns tid, vrid i klockans
riktning (max. 20 min)

Observera:

Om flakten inte satts igang :

- Hygrostatens instélining &r inte instélld pa
minsta varde. Andra installningsvardet

- Flakten ar installerad pa ett stélle dar det inte
finns tillrackligt luftomlopp

- Denrelativa fuktigheten i rummet ar lagre én
60% RH.

Om flakten inte stangs av :

- Hygrostatens instéllning ar inte installd pa
hégsta varde. Andra installningsvardet

- Den relativa fuktigheten i rummet ar hogre
an 90 % RH

SILENT-100 CHZ VISUAL (denna version
finns enbarti modell 100)

Modeller som éar utrustade med en elektronisk




hygrostat, installbar pa 60, 70, 80, 90% RH (%
relativ fuktighet) och med en timer,
"automatisk” eller installbar pa 5, 10 eller 20
minuter (flakt i automatiskt 1age). Instélining av
borvardena for fuktighet och tid gors utan att
det &r nodvandigt att montera ned
skyddsgallret (1), tryck endast pa knappen (5).

Sarskilda rekommendationer:

- For att flakten ska k@nna av den relativa
fuktigheten pa ratt satt maste den installeras
pa ett stélle med bra luftomlopp.

- Man ska inte &ndra hygrostatens instalining
paannat stalle an dar flakten ska installeras.

- Omdenrelativa fuktigheten alltid &rhdgre &n 90 %,
stangs flakten aldrig av. Om den relativa fuktigheten
alltidarlagre &n 60 %, sétts fldkten aldrigigang.

Hygrostat: Instéllningen av vardet for relativ
fuktighet gors med hjélp av knapp (5 bild 11)
genom att endast trycka pa den. Den valda
installningen : 60 70 80 90% (fldkt med
forinstéllining vid tillverkning pa 60%) synliggors i
enlighetmed de fyralampor somtands.

Timer:

Apparaten kontrollerar automatiskt driftstiden,
vilken &r proportionell mot den tid som flakten har
behovt for att sénka den relativa fuktigheten till
det installda vardet. Om denna tid har varit kort,
har timerns tid ocksa varit det (min. 2 minuter).
Om anvandningstiden har varitlang, har timerns
tid ocksa varit det (max: 20 minuter).

Drift

Lage 1: | automatisk drift (bild 9) satts flakten
igang automatiskt nar den relativa
fuktigheten i rummet ar hdgre an det instéllda
vardet. Den stangs av nar den relativa
fuktigheten aterigen ar lagre an det installda
vardet och efter tiden som stallts in pa timern.
Lage 2: Automatisk drift med mdjligigangsattning
med hjélp av belysningsstrombrytaren (bild 8).
Automatisk drift liknande den i lage 1 forutom
ocksa mojlig igangsattning med hjalp av
belysningsstrombrytaren, nar den relativa
fuktigheten ar lagre an det installda vardet. | detta
lage, nadr man slar av brytaren (belysning
slocknar), fortsatter flakten att fungera under den
patimeminstalldatiden.

- Om anvandningstiden har varit kortare én 50
sekunder, satts flakten inteigang.

- Om den har varit langre &n 50 sekunder, ar

flakten igang under en mot anvandingstiden
proportionell tid efter att ha slackt belysningen.

OBSERVERA: Néar denrelativa fuktigheten i
rummet ar hogre an det instéllda vardet, har
automatiska drift foretrdde gentemot
manuell. Det vill séga att flakten kan inte
stangas av med strombrytaren.

Observera:

Om flakteninte satts igang :

- Hygrostatens instélining &r inte instélld pa
minsta varde. Andra installningsvardet

- Flakten arinstallerad pa ett stélle dar det inte
finns tillrackligt luftomlopp

- Den relativa fuktigheten i rummet ar lagre éan
60% RH.

Om flakteninte stangs av:

- Hygrostatens instélining &r inte instélld pa
hogsta varde. Andra instaliningsvardet

- Den relativa fuktigheten i rummet ar hogre
an 90 % RH

SILENT-100 CDZ (_denna version finns
enbartimodell 100)

Modeller som ar utrustade med en
narvarodetektor. Flakten satts automatiskt
igang nar den kénner av en rorelse pa ett
avstand pa max 4 meter (bild 9).

De har dessutom en installbar timer, mellan 1
och 30 minuter.

For att stalla in timern, vrid potentiometern pa
dentryckta kretsen (bidl 7):

- For att forkorta timerns tid, vrid i klockans
motsatta riktning (min: 1 minut)

- For att forlanga timerns tid, vrid i klockans
riktning (max: 30 min)

Underhall

Det enda som behdvs ar en periodvis
rengoring av flakten med en trasa fuktad med
svagt rengoringsmedel.

Kundservice

Virekommenderar att inte forsdka ta isar eller
ta bort nagra delar an de namnda, da detta
leder till att S&P garantin automatiskt inte
langre galler. Om nagot fel upptacks,
kontakta din S&P handlare.

S&Preserverarratten till andringar utan varsel.



Suomi

SILENT-tuulettimet

SILENT-sarjan tuulettimien valmistuksessa
on noudatettu tarkkoja tuotantonormeja ja
laadunvalvontaa (kuten ISO 9001). Kaikki
osat on tarkastettu ja kaikki laitteet testattu
kokoonpanon jalkeen.

Tuuletinta vastaanotettaessa on
suositeltavaa tarkastaa, etta

1- laitteen koko on oikea.

2- laitteen malli on oikea.

3- laitteen tyyppikilvessa olevat tiedot
(jannite, taajuus, nopeus) ovat halutut.
Asennuksessa on noudatettava kussakin
maassa voimassa olevia saannoksia.

Asennus

TARKEAA: Varmista ennen asennuksen
aloittamista ja laitteen kytkemista, etta
virtalahde on irrotettu sahkoverkosta.
Sahkokaapeli upotetaan seindan, ja se
kiinnitetdan laitteen taakse.

Kuva1/1b:

1. Suojaritila

2. Liitanta

3. Ulostulo, jossa yhdensuuntainen luukku

4. Lapivientisuojus

5. S&aténappain (SILENT-100 CHZ VISUAL
kuva 1b)

SILENT-tuuletin voidaan asentaa kattoon tai
seinaan, joko niin, ettd ilmavirta tulee
suoraan ulos tai niin, etté se tulee erillisesta
ilmanvaihtokanavasta.

Laite kiinnitetdan seindan pakkauksen mukana
toimitettavilla neljalla tapilla ja ruuvilla.

Tee seindan tai kattoon reika, jonka halkaisija on:
-SILENT-100: 105 mm

-SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 160 mm

Jos laitteen yhteyteen asennetaan erillinen
ilmanvaihtokanava, kayta
ilmanvaihtokanavaa, jonka halkaisija on
standardisoitu:

-SILENT-100: 100 mm

- SILENT-200: 125 mm

-SILENT-300: 150 tai 160 mm

Varmista, ettei ilmavirran tiella ole esteita ja
etta tuulettimen potkuri pyorii vapaasti.

Laite tulee sijoittaa niin, ettei se ole puristuksissa,
koska muuten tuulettimen potkurin py6riminen
saattaa estya tai laitteen toiminnasta saattaa
syntya ylimaaraista aantd. Varmista, etta
ulostuloon (3) sijoitettu yhdensuuntainen luukku
aukeaa helposti ja huolehdi, ettei se vahingoitu
asennuksen aikana.

Aseta sahkokaapeli lapivientisuojukseen (4)
jakiinnita laite seinaan.

Kytke laite s&hkoverkkoon alla kuvatulla
tavalla ja aseta suojaritilé paikalleen.

Séhkokytkenta

SILENT-tuuletin kayttada yksivaiheista
sahkdverkkoa. Sen kayttdma jannite ja taajuus
onmerkitty laitteessa olevaan tyyppikilpeen.
Tuulettimissa on kaksinkertainen
sahkaeristys (luokka Il), eika niissa nain ollen
tarvita maadoitusta.
Sahkdasennuksessa on kaytettava
moninapakytkinta, jonka kosketinvalien on
oltava vahintaan 3 mm.

Sahkdkaapelin on kuljettava SILENT-
tuulettimeen lapivientisuojuksen kautta (4).
Kun kaapeli on kiinnitetty, kytke séhkovirta
litdntaan (2) asennetun mallin mukaisesti:

SILENT CZ

Noudata ndissa malleissa seuraavaa ohjetta:
Kuva 3. Kéynnisté tuuletin valokatkaisimesta.
Kuva 4. Kaynnistd tuuletin erillisella
katkaisimella.

SILENT CRZ

Mallit, joissa on saadettava ajastin. Ajastimen
avulla laite voi olla kaynnissa ajastimen
maarittdman ajan sen jalkeen, kun kytkin on
suljettu (kuva 6).

Kaaviossa (kuva 5) nakyy, kuinka ajastimella
varustettu laite kytketdan niin, ettd se
kaynnistyy valokatkaisimesta.

Ajastinta voi saataa kaantamalla painettuun
piiriin sijoitettua potentiometria (kuva 7).

- Ajastimen aikaa voi lyhentaa kaantamalla
saadinta vastapaivaan (min. 1 min).

- Ajastimen aikaa voi pidentaa kaantamalla
saadintd myotapaivaan (maks. 30 min).

SILENT-100 CRIZ (saatavissa ainoastaan
mallin 100 yhteydessd)

Mallit, joissa on sdadettéva ajastin. Ajastimen
avulla laite voi olla kaynnissa ajastimen



maarittdman ajan sen jélkeen, kun kytkin on
suljettu (kuva 6).

HUOM: Laitteessa on 50 sekunnin
kdynnistysajastin, minkd vuoksi laite ei
ole toiminnassa ensimmadisten 50
sekunnin aikana.

Kaaviossa (kuva 5) nakyy, kuinka ajastimella
varustettu laite kytketdan niin, etta se
kaynnistyy valokatkaisimesta.

Ajastinta voi saataa kaantamalla painettuun
piiriin sijoitettua potentiometria (kuva 7).
Laitteen saadettavassa ajastimessa on nelja
eriasentoa:

Automaattinen:

- Jos kayttdaika on alle 50 sekuntia, ajastin ei
ole toiminnassa.

- Jos kayttdaika on yli 50 sekuntia, laite valvoo
ajastusta automaattisesti. Ajastus on
suhteessa kayttdaikaan

(enintaan 30 minuuttia).

Asento 5:

Ajastuksen kesto 5 minuuttia.

Asento 20:

Ajastuksen kesto 20 minuuttia.

Asento 30:

Ajastuksen kesto 30 minuuttia.

SILENT CHZ
Mallit, joissa on séhkéinen kosteudensaéadin,
jonka voi saataa valille 60-90 % (suhteellinen
kosteus) ja ajastin, jonka voi saataa valille 2-
20 minuuttia.

Suositukset:

- Jotta laite pystyy maarittamaan
ilmankosteuden oikein, se taytyy asentaa
paikkaan, jossa on hyva ilmanvaihto.

- Kosteudensaadinta ei tule saatéda muualla
kuin sen asennuspaikassa.

- Jos kosteus on aina yli 90 % (suhteellinen
kosteus), tuuletin ei pysahdy lainkaan. Jos
kosteus on aina alle 60 % (suhteellinen
kosteus), tuuletin ei kéynnisty koskaan.

Toiminta

Esimerkki 1: Automaattitoiminnossa (kuva 9)
laite kdynnistyy automaattisesti, kunilmankosteus
ylittdd saadetyn arvon. Se pysahtyy, kun
iimankosteus laskee alle sadadetyn arvon, ja
ajastimeen sdadetty aika on kulunut.

Esimerkki 2: Automaattitoiminto ja
mahdollisuus kaynnistaa laite
valokatkaisimesta (kuva 8). Esimerkin 1
kaltainen automaattitoiminto ja lisaksi
mahdollisuus kaynnistada laite
valokatkaisimesta, kun ilmankosteus on alle
saadetyn arvon. Kun kytkin talléin suljetaan
(valot sammutetaan), laite jatkaa toimintaa
ajastimeen maaritetyn ajan.

HUOM: Kun suhteellinen ilmankosteus
ylittaa saadetyn arvon,
automaattitoiminto ohittaa manuaalisen
kayton, eli laitetta ei voi sammuttaa
katkaisimesta.

Kosteusarvo saadetaan potentiometrilla
7%Hr”, joka sijaitsee painetussa piirissa
(kuva 10). Suojaritila (1) on ensin irrotettava:
- Kosteusarvoa voi alentaa kaantamalla
saadinta vastapaivaan (min. 60 %).

- Kosteusarvoa voi nostaa kaantamalla
saadinta myotapaivaan (maks. 90 %).

Ajastinta voi saataa kaantamalla painettuun
piiriin sijoitettua potentiometria “t min.” (kuva
10).

- Ajastimen aikaa voi lyhentaa kaantamalla
saadinta vastapaivaan (min. 2 min).

- Ajastimen aikaa voi pidentaa kaantamalla
saadinta myotapaivaan (maks. 20 min).

Huom:

Jos tuuletin ei kdynnisty, syy voi olla jokin
seuraavista:

- Kosteudensaéadin ei ole minimiasennossa.
Vaihda saatéarvo.

- Tuuletin on asennettu paikkaan, jossa
ilmanvaihto ei ole riittdvan hyva.

- limankosteus on alle 60 % (suhteellinen
kosteus).

Jos tuuletin on jatkuvasti kdynnissa, syy voi
ollajokin seuraavista:

- Kosteudenséaédin ei ole maksimiasennossa.
Vaihda saatoarvo.

- limankosteus on yli 90 % (suhteellinen
kosteus).

SILENT-100 CHZ VISUAL (saatavissa
ainoastaan mallin 100 yhteydessa)

Mallit, joissa on sahkdinen kosteudensaadin,
jonka voi saatad 60, 70, 80 tai 90 prosenttiin




(suhteellinen kosteus) ja automaattinen ajastin tai
5, 10 tai 20 minuuttiin séadettéva ajastin (laite on
toimitettaessa automaattiasennossa). Kosteus-
ja ajastinarvot voidaan saatda irrottamatta
suojaritilaa (1), vain nappainta (5) painamalla.

Suositukset:

- Jotta laite pystyy maarittamaan
ilmankosteuden oikein, se taytyy asentaa
paikkaan, jossa on hyva iimanvaihto.

- Kosteudensaadinta ei tule saatéda muualla
kuin sen asennuspaikassa.

- Jos kosteus on aina yli 90 % (suhteellinen
kosteus), tuuletin on kaynnissa jatkuvasti.
Jos kosteus on aina alle 60 % (suhteellinen
kosteus), tuuletin ei kdynnisty koskaan.

Kosteudenséadin: Kosteusarvo saadetaan
painamalla nappaintd (nro 5. kuvassa 11).
Saadetyn arvon voi ndhda neljasta lampusta,
jotka syttyvat valitun arvon mukaan: 60 70
80 90 % (tehdasasetuksena on 60 %).

Ajastin:

Laite seuraa automaattisesti toiminta-aikaa.
Se on suhteessa aikaan, jonka laite tarvitsi
kosteustason palauttamiseksi maaritetylle
tasolle. Jos tama toiminta-aika on lyhyt,
ajastimen aikakin on lyhyt (minimi 2 min). Jos
toiminta-aika on ollut pitka, ajastimen aika on
myds vastaavasti pidemp